01993D0197 — FR — 16.08.2018 — 039.001 — 1

Ce texte constitue seulement un outil de documentation et n’a aucun effet juridique. Les institutions de ’Union déclinent
toute responsabilité quant a son contenu. Les versions faisant foi des actes concernés, y compris leurs préambules, sont celles
qui ont été publiées au Journal officiel de I’Union européenne et sont disponibles sur EUR-Lex. Ces textes officiels peuvent

étre consultés directement en cliquant sur les liens qui figurent dans ce document

>B DECISION DE LA COMMISSION
du 5 février 1993

relative aux conditions sanitaires et a la certification sanitaire requises pour les importations
d'équidés enregistrés ainsi que d'équidés d'élevage et de rente

(93/197/CEE)
(JO L 86 du 6.4.1993, p. 16)

Modifiée par:

Journal officiel

n° page date
»M1  Décision 93/344/CEE de la Commission du 17 mai 1993 L 138 11 9.6.1993
»>M2  Décision 93/510/CEE de la Commission du 21 septembre 1993 L 238 45 23.9.1993
»M3  Décision 93/682/CE de la Commission du 17 décembre 1993 L 317 82 18.12.1993
> M4 Décision 94/453/CE de la Commission du 29 juin 1994 L 187 11 22.7.1994
»MS  Décision 94/561/CE de la Commission du 27 juillet 1994 L 214 17 19.8.1994
» M6 Décision 95/322/CE de la Commission du 25 juillet 1995 L 190 9 11.8.1995
M7  Décision 95/323/CE de la Commission du 25 juillet 1995 L 190 11 11.8.1995
»M8  Décision 95/536/CE de la Commission du 6 décembre 1995 L 304 49 16.12.1995
> M9 Décision 96/81/CE de la Commission du 12 janvier 1996 L 19 53 25.1.1996
»M10 Décision 96/82/CE de la Commission du 12 janvier 1996 L 19 56 25.1.1996
»Mi11 Décision 96/279/CE de la Commission du 26 février 1996 L 107 1 30.4.1996
»M12 Décision 97/10/CE de la Commission du 12 décembre 1996 L3 9 7.1.1997
»M13 Décision 97/36/CE de la Commission du 18 décembre 1996 L 14 57 17.1.1997
»Mi14 Décision 97/160/CE de la Commission du 14 février 1997 L 62 39 4.3.1997
»M15 Décision 98/360/CE de la Commission du 18 mai 1998 L 163 44 6.6.1998
»M16 Décision 98/594/CE de la Commission du 6 octobre 1998 L 286 53 23.10.1998
»M17 Décision 1999/228/CE de la Commission du 5 mars 1999 L 83 77 27.3.1999
»M18 Décision 1999/236/CE de la Commission du 17 mars 1999 L 87 13 31.3.1999
»M19 Décision 1999/252/CE de la Commission du 26 mars 1999 L 96 31 10.4.1999
»M20 Décision 1999/613/CE de la Commission du 10 septembre 1999 L 243 12 15.9.1999
»M21 Décision 2000/209/CE de la Commission du 24 février 2000 L 64 22 11.3.2000
»M22 Décision 2001/117/CE de la Commission du 26 janvier 2001 L 43 38 14.2.2001
»M23 Décision 2001/611/CE de la Commission du 20 juillet 2001 L 214 49 8.8.2001
»M24 Décision 2001/619/CE de la Commission du 25 juillet 2001 L 215 55 9.8.2001
»M25 Décision 2001/754/CE de la Commission du 23 octobre 2001 L 282 81 26.10.2001
»M26 Décision 2001/766/CE de la Commission du 25 octobre 2001 L 288 50 1.11.2001
»M27 Décision 2001/828/CE de la Commission du 23 novembre 2001 L 308 41 27.11.2001
»M28 Décision 2002/635/CE de la Commission du 31 juillet 2002 L 206 20 3.8.2002
»M29 Décision 2002/841/CE de la Commission du 24 octobre 2002 L 287 42 25.10.2002

»M30 Décision 2003/541/CE de la Commission du 17 juillet 2003 L 185 41 24.7.2003


http://data.europa.eu/eli/dec/1993/197/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/197/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/197/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/197/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/197/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/197/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/344/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/510/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/510/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/510/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/510/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/510/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/510/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/682/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/682/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/682/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/682/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/682/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/682/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/453/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1994/561/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/322/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/323/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/536/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/536/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/536/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/536/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/536/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/536/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/81(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/82(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/82(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/82(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/82(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/82(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/82(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1996/279/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/10(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/36(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/36(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/36(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/36(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/36(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/36(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/360/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1998/594/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/228/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/236/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/236/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/236/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/236/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/236/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/236/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/252/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/252/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/252/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/252/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/252/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/252/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1999/613/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2000/209/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/611/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/619/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/754/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/754/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/754/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/754/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/754/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/754/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/766/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/766/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/766/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/766/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/766/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/766/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/828/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/635/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/841(2)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/841(2)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/841(2)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/841(2)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/841(2)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/841(2)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2003/541/oj/fra

01993D0197 — FR — 16.08.2018 — 039.001 — 2

> M31
> M32
> M33
> M34
> M35
> M36
> M37
> M38
> M39

> M40

> M41

Décision 2004/117/CE de la Commission du 19 janvier 2004
Décision 2004/241/CE de la Commission du 5 mars 2004

Réglement (CE) n® 1792/2006 de la Commission du 23 octobre 2006
Décision 2010/266/UE de la Commission du 30 avril 2010

Décision 2010/463/UE de la Commission du 20 aotit 2010
Réglement (UE) n° 519/2013 de la Commission du 21 février 2013
Décision d’exécution 2013/718/UE de la Commission du 4 décembre 2013
Décision d’exécution 2014/332/UE de la Commission du 4 juin 2014

Décision d'exécution (UE) 2015/1009 de la Commission du 24 juin
2015

Décision d'exécution (UE) 2016/1899 de la Commission du 26 octobre
2016

Décision d'exécution (UE) 2018/1143 de la Commission du 10 aoft
2018

Modifiée par:

> Al

> A2

Acte d’adhésion de I’Autriche, de la Finlande et de la Suéede
(adapté par la décision 95/1/CE, Euratom, CECA du Conseil)

Acte relatif aux conditions d'adhésion a 1'Union européenne de la Répu-
blique tchéque, de la République d'Estonie, de la République de
Chypre, de la République de Lettonie, de la République de Lituanie,
de la République de Hongrie, de la République de Malte, de la Répu-
blique de Pologne, de la République de Slovénie et de la République
slovaque, et aux adaptations des traités sur lesquels est fondée 1'Union
européenne

Rectifiée par:

>Cl
>C2

Rectificatif, JO L 72 du 21.3.1996, p. 40 (93/197/CEE)
Rectificatif, JO L 78 du 20.3.1997, p. 54 (97/160/CE)

L 36
L 74
L 362
L 117
L 220
L 158
L 326
L 167
L 161

L 293

L 207

C 241
L1
L 236

20
19

1
85
74
74
49
52
22

42

58

21

33

7.2.2004
12.3.2004
20.12.2006
11.5.2010
21.8.2010
10.6.2013
6.12.2013
6.6.2014
26.6.2015

28.10.2016

16.8.2018

29.8.1994
1.1.1995
23.9.2003


http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/117(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2004/241/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1792/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/266/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/463/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/519/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2013/718/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/332/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1009/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1899/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1143/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1143/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1143/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1143/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1143/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1143/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1143/oj/fra
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=celex:11994N/ACT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=celex:11994N/ACT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=celex:11994N/ACT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=celex:11994N/ACT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=celex:11994N/ACT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=celex:11994N/ACT
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/1(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/1(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/1(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1995/1(1)/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/197/corrigendum/1996-03-21/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/197/corrigendum/1996-03-21/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/197/corrigendum/1996-03-21/oj/fra
http://data.europa.eu/eli/dec/1997/160/corrigendum/1997-03-20/oj/fra
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DECISION DE LA COMMISSION
du 5 février 1993

relative aux conditions sanitaires et a la certification sanitaire
requises pour les importations d'équidés enregistrés ainsi que
d'équidés d'élevage et de rente

(93/197/CEE)

Article premier

Sans préjudice des dispositions de la décision 92/160/CEE, les Etats
membres autorisent les importations d'équidés enregistrés ainsi que
d'équidés d'élevage et de rente qui:

— proviennent de pays tiers figurant a l'annexe I,

— répondent aux conditions requises dans le certificat sanitaire appro-
prié, conforme a un des modeéles établis a l'annexe II.

Article 2

Les Etats membres sont destinataires de la présente décision.
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VY M34
ANNEXE [

Groupe sanitaire 4 (")
Suisse (CH), Iles Falkland (FK), Groenland (GL), Islande (IS)
Groupe sanitaire B (")
Australie (AU), Belarus (BY), »M36 ——— <« Kirghizstan () (%)
(KG), Monténégro (ME), ancienne République yougoslave de Macédoine (%)
(MK), Nouvelle-Zélande (NZ), Serbie (RS), Russie (?) (RU), Ukraine (UA)

VYV M38
Groupe sanitaire C (1)
Canada (CA), Chine (?) () (CN), Hong Kong () (HK), Inde (%) (}) (IN), Japon (%)
(JP), République de Corée (°) (KR), Macao (3) (MO), Malaisie (péninsule) ()
(MY), Singapour (*) (SG), Thailande (°) (TH), Etats-Unis d'Amérique (US)

VY M37
Groupe sanitaire D (V)
Argentine (AR), Barbade (}) (BB), Bermudes (*) (BM), Bolivie () (BO),
Brésil () () (BR), Chili (CL), Cuba (}) (CU), Jamaique (*) (JM), Mexique (%)
(MX), Pérou (?) (}) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

VY M39
Groupe sanitaire E (")

VY M40
Emirats arabes unis (%) (AE), Bahrein (%) (BH), Algérie (DZ), Egypte (%) ) (EG),
Israél (°) (IL), Jordanie (°) (JO), Koweit (})) (KW), Liban (}) (LB), Maroc (MA),
Maurice () (MU), Oman (?) (OM), Qatar (}) (QA), Arabie saoudite (?) () (SA),
Tunisie (TN), Turquie () ) (TR)

VY M34

Groupe sanitaire F (')
Afrique du Sud (®) () (ZA)
Groupe sanitaire G (")

Saint-Pierre-et-Miquelon (PM)

(") Groupe sanitaire tel qu’indiqué dans la décision 2004/211/CE, annexe I, colonne 5.
Les pays tiers, les territoires ou les parties de ceux-ci classés dans ce groupe utilisent le
certificat sanitaire portant la lettre correspondante établi a 1’annexe II de la présente
décision.

(%) Partie du pays tiers ou du territoire, conformément a Darticle 13, paragraphe 2, point a),
de la directive 90/426/CEE, définie dans la décision 2004/211/CE, annexe I, colonnes 3
et 4.

(®) Uniquement chevaux enregistrés.

(*) Code provisoire n’affectant pas la dénomination définitive du pays, qui sera attribuée
aprés la conclusion des négociations actuellement en cours aux Nations unies.

(%) Ci-aprés entendu comme I'Etat d'Israél, a l'exclusion des territoires sous administration
israélienne depuis juin 1967, a savoir le plateau du Golan, la bande de Gaza, Jérusalem-
Est et le reste de la Cisjordanie.
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vB
ANNEXE 11

A. Certificat sanitaire pour les importations d'équidés enregistrés ainsi que
d'équidés d'¢levage et de rente des pays tiers énumérés dans le groupe A.
B. Certificat sanitaire pour les importations d'équidés enregistrés ainsi que
d'équidés d'¢levage et de rente des pays tiers énumérés dans le groupe B.
C. Certificat sanitaire pour les importations d'équidés enregistrés ainsi que
d'équidés d'élevage et de rente des pays tiers énumérés dans le groupe C.
D. Certificat sanitaire pour les importations d'équidés enregistrés ainsi que
d'équidés d'¢levage et de rente des pays tiers énumérés dans le groupe D.
E. Certificat sanitaire pour les importations d'équidés enregistrés ainsi que
d'équidés d'¢levage et de rente des pays tiers énumérés dans le groupe E.

VM12
F. Certificat sanitaire pour les importations d'équidés enregistrés ainsi que
d'équidés d'élevage et de rente des pays tiers énumérés dans le groupe F.

V M25

G. Certificat sanitaire pour les importations d'équidés enregistrés ainsi que
d'équidés d'¢levage et de rente des pays tiers énumérés dans le groupe G.
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A —
CERTIFICAT SANITAIRE

»“ pour les importations dans 1’Union européenne d’équidés enregistrés ainsi que d’équidés d’élevage et
de rente conformément i la décision 2004/211/CE <

Numéro du certificat: ........... eeerevrrereane e

Pays tiers d’expédition (1): ....... erreeeees evererraaans errinerererens ererrreteaaerserrasisaeecarrasanaes

Ministére responsable: ...

Référence du certificat de bien-2tre JOIRt: ..oovvviveveriirneiriceeencinneennn

I. Identification de Panimal

Espece Race
Cheval, 4ne, mulet, Age Méthode d'identification et identification (*)
bardot Sexe

(*) Un document d'identification de P'équidé peut étre joint A ce certificat sous réserve que son numéro y soit indigué.

v,

(a) Ne du document didentification (passeport):
(b) Validé par:

{nom de Pautorité compétente)

IL. Origine et destination de 'animal

L'équidé est expédié de:

(lieu d'expédition)
difec a e eterieeersesbhaan s pbaeesaressheaeserarenns
: (Etat bre et licu de destination)
— 4 pied ()
ou
— par wagon/camion/avion/bateau: .. . -

Nom et adresse de Pexpéditeur: .....vvvieeeeireeisireeniinesosiinnsssiseennens rereererebbsnear e [
Nom et adresse du destinataire: ..... o .

> M34
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I11. Renscignements sanitaires

Je soussigné certifie que 'animal décrit ci-dessus répond aux conditions suivantes:

a) 1l provient d’un pays oii les maladies suivantes sont A déclaration obligatoire: peste équine, dourine,

<)

d

e)

-~

@

morve, encéphalomyélite équine (sous toutes ses formes, y compris la VEE), anémie infectieuse,
stomatite vésiculeuse, rage, charbon bactéridien.

1l a été examiné ce jour et ne pL:ésente aucun signe clinique de maladie (3).

1l n’est pas 4 éliminer dans le cadre d'un programme national d’éradition d’une maladie infectieuse ou
contagieuse. :

Durant les trois derniers mois précédant Pexportation (»” ou depuis sa naissance s'il s*agit d'un animal
de moins de trois mois ou depuis son entrée s'il s'agit d'un animal importé directs t de la C té
européenne au cours des trois derniers mois <), il a séjourné dans des exploitations sous surveillance
vétérinaire dans le pays d’expédition et, au cours des trente derniers jours précédant I'expédition, il
a été isolé des équidés ne présentant pas un statut sanitaire équiVvalent.

1l provient du territoire ou, dans I'hypothtse d’une régionalisation officielle conformément 3 la
législation communautaire, d’une partie du territoire d’un pays tiers dans lequel:

i) Pencéphalomyélite équine vénézuélienne n’est pas apparue au cours des deux dernitres années;
ii) la dourine n'est pas apparue au cours des six derniers mois;
iii) la morve n’est pas apparue au cours des six derniers mois;

iv) — la stomatite vésiculeuse n’est pas apparue au cours des six derniers mois (2)
ou

— Panimal a été soumis, & Paide d’un échantillon de sang prélevé le ..oocoonviiiviiennnnnnn
rereersenenes {#), OU cours des vingt et un jours précédant Pexpédition, 4 un test de séroneutralisa-
tion pour la stomatite vésiculeuse, avec un résultat négatif au 1/12 (2);

v) sl s'agit d'un équidé male non castré agé de plus de 180 jours:
— lartérite virale équine n'a pas éié officiellement déclarée au cours des 6 derniers mois (%);
ou
— lanimal a éé soumis, & partir d'un échantillon de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé

Texportation le <o (4, 3 une épreuve de neutralisation du virus de Partérite virale
équine avec un résultat négatif a une dilution du sérum de 1/4 ();

ou

une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des 21 jours ayant précédé lexportation
1€ e () a été soumise & un test d'isolement du virus pour lartérite virale équine
avec un résultat négatif ();

ou

Panimal a é¢é soumis 3 une épreuve d’isolement du virus, 3 une amplification en chaine par polymérase
(PCR) ou & unc PCR en temps réel pour la recherche de lartérite virale équine, pratiquée sur une partic
aliquote du sperme entier de Panimal prélevé apres la date du prélevement d'un échantillon de sang sur
Panimal le ..o (%), au cours de la période de 6 mois ayant précédé la date d'expédition,
et ayant donné un résultat négatif, et & une épreuve de neutralisation du virus de lartérite virale équine
ayant donné un résultat positif & une dilution du sérum d'au moins 1/4 ();

ou

au cours des 6 mois ayant précédé la date dexpédition, Péquidé male, préalablement testé positif aux
anticorps dirigés contre le virus de lartérite équine ou vacciné contre Tartérite virale équine, a été:

soumis & un test de monte, deux jours consécutivement, sur au moins deux juments qui ont été
maintenues en isolement pendant les 7 jours ayant précédé la monte et pendant au moins 28 aprés
celle-ci, et qui ont été soumises & deux épreuves sérologiques de recherche de lartérite virale équine
ayant donné des résultats négatifs 4 une dilution du sérum de 1/4 sur des échantillons de sang prélevés
au moment de fa monte et au moins 28 jours apres celle-ci, et

a,

b) soumis 4 unc épreuve de neutralisation du virus de Partérite virale équine effectuée sur un échantillon
de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé la date d'expédition e ..o ()

— soit avec un résultat positif @ une dilution du sérum d'au moins 1/4 (),

— soit avec un résultat négatif & une dilution du sérum de 1/4 (%);

> M2

> M41
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2)
»@ ou
— lanimal a été vacciné le ... (%) contre lartérite virale équine sous controle vétérinaire
officiel avec un vaccin agréé par lautorité compétente, conformément a4 lun des programmes de
vaccination initiale mentionnés ci-apres, et a été revacciné a intervalles réguliers: (3

Programmes de vaccination initiale contre Partérite virale équine:
Instructions:  Biffer les programmes de vaccination qui ne sappliquent pas a l'animal décrit ci-dessus.

Vérifier la certification concernant le test pratiqué avant la vaccination, la vaccination elle-méme et la
revaccination.

a) La vaccination a été effectuée le jour du prélevement d'un échantillon de sang qui s'est révélé négatif a
une épreuve de neutralisation du virus pratiquée a une dilution du sérum de 1/4 (3); ou

b) La vaccination a été effectuée au cours d'une période dlisolement n'excédant pas 15 jours sous controle
vétérinaire officiel & compter du jour du prélevement d'un échantillon de sang qui a été soumis au cours
de cette période, avec résultat négatif, a une épreuve de neutralisation du virus pratiquée a une dilution
du sérum de 1/4 (*): ou

¢) La vaccination a été effectuée lorsque l'animal était agé de 180 a 270 jours, au cours d'une période
disolement sous controle vétérinaire officiel. Au cours de la période d'isolement, deux échantillons de
sang, prélevés 4 au moins 10 jours d'intervalle, ont révélé un titre d’anticorps stable ou en diminution
lors d'une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale équine (); ou

d) La vaccination a été effectuée aprés que Panimal a été soumis a une épreuve de neutralisation du virus
de P'artérite virale équine, pratiquée sur un échantillon de sang prélevé au plus tot 7 jours aprés le début
d'une période d'isclement ininterrompu s'étendant jusqu'a 21 jours a compter de la vaccination, qui
a donné un résultat négatif a une dilution du sérum de 1/4 (%); ou

€

La vaccination a été effectuée lorsque 'animal était 4gé de 180 a 250 jours, apres que I'animal a été sou-
mis & une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale équine qui a donné un résultat négatif a
une dilution du sérum de 1/4 ou qui a été pratiquée, le méme jour par le méme laboratoire, sur deux
échantillons de sang prélevés a au moins 14 jours d'intervalle, et qui a révélé des titres d'anticorps sta-
bles ou en diminution (3); <

f) 1l ne provient pas du territoire ou d’une partie du territoire d’un pays tiers, considéré, conformément 2 la
législation communautaire, comme infecté de peste équine et

— il n’a pas été vacciné contre la peste équine (2),
— il a été vacciné contre la peste [T LR 2) (%),

1l ne provient pas d’une exploitation faisant objet de mesures d’interdiction pour des motifs de police
sanitaire et n’a pas été en contact avec les équidés d’une exploitation faisant P'objet d’une interdiction
pour les motifs de police sanitaire:

=

g

i) en cas d’encéphalomyélite équine, durant six mois & compter de la date 2 laquelle les équidés attéints
ont été éliminés;

ii) en cas d’anémie infectieuse, durant la période nécessaire pour que, 4 partir de la date & laquelle les
équidés atteints ont été éliminés, les animaux restants aient réagi négativement & deux tests de
Coggins, effectués 4 un intervalle de trois mois;

iii) en cas de stomatite vésiculeuse, durant six mois;
iv) en cas de rage, durant un mois A compter du dernier cas; )
v) en cas de charbon bactéridien, durant quinze jours & compter du dernier cas.

Dans le cas ol tous les animaux des espces sensibles présents sur exploitation ont été abattus ou tués
et les locaux désinfectés, la période d’interdiction est de trente jours & compter de la date 2 laquelle les
animaux ont été éliminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la
durée d'interdiction est de quinze jours.

h

=

11 ne présente aucun signe de métrite contagieuse et ne provient pas d’une exploitation ayant fait Fobjet
de suspicion de métrite contagieuse équine au cours des deux derniers mois et n'a pas été en contact
indirec ou direc par coit avec des équidés atteints ou suspects d’étre atteints de la métrite
contagieuse équine.

i) A ma connaissance, il n'a pas été en contact avec des équidés souffrant d’une maladie infectieuse ou
contagieuse durant les quinze jours précédant cette déclaration.

i) Il a été soumis au test suivant effectué i Paide d'un échantillon de sang prélevé le .....
reeerreninneennnene (), OU cours des trente jours précédant expédition, avec un résultat négatif

o i) un test de Coggins pour I'anémie infectieuse équine (2)

ou
— ii) dans le cas d'un équidé ayant séjourné depuis sa naissance en Islande, il est certifié que I'Islande est
officiell t ind d'anémie infectieuse équine (2). <
>0 M13

> M41
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(s (1]

ant offic

1V. L’animal sera expédié dans un véhicule nettoyé et désinfecté 2 'avance avec un d
reconnu dans le pays d’expédition et aménagé de telle sorte que les féces, la lititre ou le fourrage ne puissent
pas s'échapper du véhicule pendant le transport. -

La‘déclaration suivante, signée par le propriétaire ou son mandataire, fait partie du certificat.

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’un transport par bateau, la durée est prolongée pour tenir .
compte de la durée du voyage. ’

Date Lieu . Cachet (*) et signature du vétérinaire officiel

{nom en lettres capitales, titre et qualification)
(*) La couleur du cachet doit étre différente de celle des caractéres d'imprimerie

DECLARATION

Je soussigné, ......cceovrviriiieniniiniiinnnn, [N [N (insérer le nom en lettres capitales),
(propriétaire, ou son mandataire (3), de ’animal décrit ci-dessus)

déclare:

1) Panimal sera expédié directement des locaux d’expédition aux locaux de destination sans entrer en contact
avec d’autres équidés ne présentant pas le méme statut sanitaire.

"Le transport sera effectué de manidre A ce que la santé et le bien-étre de Panimal soient maintenus,

»“2) L'animal est resté . depuis sa naissance (%), ou a été importé directement

(pays d'expédition)
d'un Etat bre de la C té europé au cours des quatre-vingt-dix derniers jours (°) ou est en-
tré dans le pays d'expédition au moins quatre-vingt-dix jours avant la présente déclaration (3). «

(lieu et date) ’ (signature)

(1) Partie du territoire conformément 2 Particle 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE du Conseil.

(2) Le certificat doit étre émis le jour du chargement de I'animal pour Pexpédition vers 'Etat membre de destination ou, dans le
cas d’un équidé enregistré, le dernier jour ouvrable avant 'embarquement.

(3) Biffer la mention inutile.

(4) Insérer la date.
Lorsque P'équidé’ enregistré a subi des tests, les résultats ainsi que les vaccinations doivent figurer dans le document
d'identification (passeport).

>0 M19
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_ B —
CERTIFICAT SANITAIRE

»“ pour les importations dans I’Union européenne d’équidés enregistrés ainsi que d’équidés d’élevage et
de rente conformément a la décision 2004/211/CE «

Numéro du certificat: .....

Pays tiers d’expédition (1): covvereeereenriresreenensssnnnnnsnns eerterrtrrsrsbitebnasaberbbnpinnnnen rereererrrreerraeran,
Ministére responsable: .....eoeiiiiiiiniiiiiiiie .
Référence du certificat de bieri-tre joint: ....ccovvnnrnn .

L. Identification de Panimal

Espéce Race
Cheval, 4ne, mulet, Age P Méthode d'identification et identification (*)
bardot Sexe

(*) Un document d’identification de 'équidé peut étre joint A ce certificat sous réserve que son numéro'y soit indiqué.

(a) Ne du document d’identification (passeport):
(B) VAlIdé Par: .uvviiiiiimeiriiessiaimmnsiressseemsssssinte tmneresetssstosessnsssssssmnnssnsesssssesnsesenssssstnernsssstsesssssannensssnseans

{nom de Pautorité compétente)

II. Origine et destination de Panimal

L’équidé est expédié de: . . SN NP
(lieu d’expédition)

.
dir a: - SassaRRakRS IR AR T RRSRS AR RER S

(Etat membre et lieu de destination)

" — & pied(2)
ou

.~ par wagon/camion/avion/b

svessseresssaserissieranass B A T T T T LT PP PRI TP PP PRI PR B L L LTI TR LTI T TR PP .

(Indiquer le moyen de transport et le numéro dimmatriculation, le numéro de vol ou le nom, selon le cas.) (2)

Nom et adresse de I'expéditeur: . -
Nom et adresse du destinataire: ......
II1. Renseig itai

Je soussigné certifie que I'animal décrit ci-dessus répond aux conditions suivantes:

a) 1l provient d'un pays olt les maladies suivantes sont 4 déclaration obligatoire: peste équine, dourine,
morve, encéphalomyélite équine (sous toutes ses formes, y compris la VEE), anémie infectieuse,
stomatite vésiculeuse, rage, charbon bactéridien.

b) I a été examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie (3).

> M34
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c) Il n’est pas 4 éliminer dans le cadre d’un programme national d’éradition d’une maladie infectieuse ou

d)

»7v) s

(&)

contagieuse.

Durant les trois derniers mois précédant Pexportation (> ou depuis sa naissance s'il s'agit d'un animal
de moins de trois mois ou depuis son entrée s'il s'agit d'un animal importé directement de la Communauté
européenne au cours des trois derniers mois «), il a séjourné dans des exploitations sous surveillance
vétérinaire dans le pays d’expédition et, au cours des trente derniers jours précédant expédition, il
a été placé dans un local d’isolement avant exportation.

1l provient du territoire ou, dans Phypothese d'une régiona]isatioré officielle conformément 2 la
législation communautaire, d’une partie du territoire d’un pays tiers dans lequel: ‘

i) Pencéphalomyélite équine vénézuélienne n'est pas apparue au cours des deux dernitres années;
ii) la dourine n’est pas apparue au cours des six derniers mois;
iii) la morve n’est pas apparue au cours des six derniers mois;

iv) — la stomatite vésiculeuse n'est pas apparue au cours des six derniers mois (?)
ou

— Panimal a été soumis, 3 Paide dun échantillon de sang prélevé le .........ioemreriiernnnnne
. .. (4), ou cours des vingt et un jours précédant Pexpédition, 2 un test de séroneutralisa-
tion pour la stomatite vésiculeuse, avec un résultat négatif au 1/12 (2);

s'agit d'un équidé male non castré agé de plus de 180 jours:
— lartérite virale équine n'a pas été officiellement déclarée au cours des 6 derniers mois (2);
ou

— lanimal a été soumis, a partir d'un échantillon de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé
lexportation le ..o (), a une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale
équine avec un résultat négatif a une dilution du sérum de 1/4 (3);

ou

une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des 21 jours ayant précédé l'exportation
le o () a été soumise a un test d'isolement du virus pour l'artérite virale équine
avec un résultat négatif (2);

ou

I'animal a été soumis a une épreuve d'isolement du virus, a une amplification en chaine par polymérase
(PCR) ou a une PCR en temps réel pour la recherche de l'artérite virale équine, pratiquée sur une partie
aliquote du sperme entier de I'animal prélevé aprés la date du prélévement d'un échantillon de sang sur
Panimal le oo (%, au cours de la période de 6 mois ayant précédé la date d'expédition,
et ayant donné un résultat négatif, et a une épreuve de neutralisation du virus de lartérite virale équine
ayant donné un résultat positif & une dilution du sérum d’au moins 1/4 (?);

ou

au cours des 6 mois ayant précédé la date dexpédition, l'équidé male, préalablement testé positif aux
anticorps dirigés contre le virus de Iartérite équine ou vacciné contre lartérite virale équine, a été:

a) soumis a un test de monte, deux jours consécutivement, sur au moins deux juments qui ont été
maintenues en isolement pendant les 7 jours ayant précédé la monte et pendant au moins 28 apres
celle-ci, et qui ont été soumises a deux épreuves sérologiques de recherche de l'artérite virale équine
ayant donné des résultats négatifs a une dilution du sérum de 1/4 sur des échantillons de sang prélevés
au moment de la monte et au moins 28 jours aprés celle-ci, et

b) soumis & une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale équine effectuée sur un échantillon
de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé la date d'expédition le ... (*):

— soit avec un résultat positif a une dilution du sérum d’au moins 1/4 (2),

— soit avec un résultat négatif a une dilution du sérum de 1/4 (3);«

> M2
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8
)( 4 ou

— lanimal a &té vacciné le ..o (%) contre Partérite virale équine sous contréle vétérinaire
officiel avec un vaccin agréé par lautorité compétente, conformément a lun des programmes de
vaccination initiale mentionnés ci-aprés, et a été revacciné a intervalles réguliers (3):

Programmes de vaccination initiale contre I'artérite virale équine:
Instructions:  Biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas a Panimal décrit ci-dessus.

Vérifier la certification concernant le test pratiqué avant la vaccination, la vaccination elle-méme et la
revaccination.

a) La vaccination a été effectuée le jour du prélevement d’un échantillon de sang qui s'est révélé négatif a
une épreuve de neutralisation du virus pratiquée a une dilution du sérum de 1/4 (%); ou

by La vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement n'excédant pas 15 jours sous controle
vétérinaire officiel & compter du jour du prélevement d'un échantillon de sang qui a été soumis au cours
de cette période, avec résultat négatif, 3 une épreuve de neutralisation du virus pratiquée & une dilution
du sérum de 1/4 (3): ou

¢) La vaccination a été effectuée lorsque l'animal était agé de 180 2 270 jours, au cours d'une période
d'isolement sous controle vétérinaire officiel. Au cours de la période d'isolement, deux échantillons de
sang, prélevés a au moins 10 jours d'intervalle, ont révélé un titre d’anticorps stable ou en diminution
lors d'une épreuve de neutralisation du virus de artérite virale équine (3); ou

d) La vaccination a été effectuée aprés que Fanimal a été soumis a une épreuve de neutralisation du virus
de l'artérite virale équine, pratiquée sur un échantillon de sang prélevé au plus tot 7 jours aprés le début
d'une période diisolement ininterrompu s’étendant jusqua 21 jours & compter de la vaccination, qui
a donné un résultat négatif a une dilution du sérum de 1/4 (3); ou

o

La vaccination a été effectuée lorsque lanimal était agé de 180 a 250 jours, aprés que 'animal a été sou-
mis & une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale équine qui a donné un résultat négatif a
une dilution du sérum de 1/4 ou qui a ¢éé pratiquée, le méme jour par le méme laboratoire, sur deux
échantillons de sang prélevés a au moins 14 jours d'intervalle, et qui a révélé des titres d’anticorps sta-
bles ou en diminution (%); <

f) Ii ne provient pas du territoire ou d’'une partie du territoire d’un pays tiers, considéré, conformément 2 la
législation communautaire, comme infecté de peste équine et

— il n’a pas été vacciné contre la peste équine (2), -
e (2 19).

Il ne provient pas d’une exploitation faisant Pobjet de mesures d’interdiction pour des motifs de police
sanitaire et n'a pas été en contact avec les équidés d’une exploitation faisant Pobjet d’une interdiction
pour les motifs de police sanitaire:

— il a été vacciné contre la peste équine le ..

®

i) en cas dencéphalomyélite équine, durant six mois & compter de la date & laquelle les équidés atteints
ont été éliminés; :

i) en cas d’anémic infectieuse, durant la période nécessaire pour que, & partir de la date 4 laquelle les
équidés atteints ont été éliminés, les animaux restants aient réagi négativement 3 deux tests de
Coggins, effectués & un intervalle de trois mois;

. iii) en cas de stomatite vésiculeuse, durant six mois;
iv) en cas de rage, durant un mois & compter du dernier cas;
v) en cas de charbon bactéridien, durant quinze jours & compter du dernier cas.

Dans le cas ol tous les animaux des espéces sensibles présents sur Pexploitation ont été abattus ou tués
et les locaux désinfectés, la période d’interdiction est de trente jours & compter de la date 2 laguelle les
animaux ont été éliminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la
durée d'interdiction est de quinze jours.

£

11 ne présente aucun signe de métrite contagieuse et ne provient pas d’'une exploitation ayant fait Pobjet
de suspicion de métrite contagieuse équine au cours des deux derniers mois et n’a pas été en contact
indirec ou direc par coit avec des équidés atteints ou suspects d’étre atteints de la métrite
contagieuse équine.

i) A ma connaissance, il n’a pas été en contact avec des équidés souffrant d’une maladie infectieuse ou
contagieuse durant les quinze jours précédant cette déclaration.

j) Il a été soumis aux tests suivants effectués A Paide d’échantillons de sang prélevés le .....oovrvrnerennnnnnn
cinerernenecsensens (1) (5), au cours des vingt et un jours précédant Pexpédition, avec résultats négatifs:

— un test de Coggins pour I'anémie infectieuse,
— un test de fixation du complément pour la dourine (), A une dilution de 1/10,
—- un test de fixation du complément pour la morve (6), A une dilution de 1/10,

> M41
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IV, L’animal sera expédié dans tin véhicule nettoyé et désinfecté i I'avance avec un désinfectant officiell

reconnu dans le pays d’expédition et aménagé de telle sorte que les féces, la litiere ou le fourrage ne puissent
pas s’échapper du véhicule pendant le transport.

La déclaration suivante, signée par le propriétaire ou son mandataire, fait partie du certificat.

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’un transport par bateau, la durée est prolongée pour tenir
compte de la durée du voyage.

Date Lieu Cachet (*) et signature du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualification)

(*) La couleur du cachet doit &tre différente de celle des caractires d'imprimerie

DECLARATION

Je soussigné, ......coeeriiiininns PETTTP VPPN TR [T tssveeeeens (insérer le nom en lettres capitales),

_ {proptiétaire, ou son mandataire (2), de Panimal décrit ci-dessus)

déclare:

1) Panimal sera expédié directement des locaux d’expédition aux locaux de destination sans entrer en contact
avec d’autres équidés ne présentant pas le méme statut sanitaire.

Le transport sera effectué de manitre i ce que la santé et le bien-étre de I'animal soient maintenus.
»®2) L'animal est resté [T depuis sa nai
(pays d'expédition)
d'un Etat bre de Ia Ci té europ au cours des quatre-vingt-dix derniers jours (%) ou est en-
tré dans le pays d'expédition au moins quatre-vingt-dix jours avant Ia présente déclaration ().«

(%), ou a été importé directement

(lieu et date)

(signature)

(1) Partie du tetritoire conformément 2 Particle 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE du Conseil.
(2) Biffer la mention inutile.

(3) Le certificat doit étre émis le jour du chargement de Panimal pour expédition vers I'Etat bre de destination ou, dans le
cas d’un équidé enregistré, le dernier jour ble avant Pembarg -
(%) Insérer la date.

Lorsque I'équidé enregistré a subi des tests, les résultats ainsi que les vaccinations doivent figurer dans le document

d'identification (passeport).
»®(5) Pour les pays couverts par ce certificat, i I'exception de I' Australie et de la Nouvelle Zélande, les tests de laboratoire doivent

&8tre effectués dans un laboratoire agréé par I'Etat membre de destination. Les résultats des tests, certifiés par le laboratoire,
doivent &tre joints au certificat sanitaire accompagnant I'animal. <

(6) Les tests requis pour la morve et la dourine ne s’appliquent pas A PAustralie et 4 la Nouvelle-Zélande.

» O M19
> A2



01993D0197 — FR — 16.08.2018 — 039.001 — 14

_C—
CERTIFICAT SANITAIRE

»* pour les importations dans I’Union européenne d’équidés enregistrés ainsi que d’équidés d’élevage et
de rente conformément a la décision 2004/211/CE «

Numéro du certificat: ...........

Pays tiers d’expédition (1): .ooccvrererneennne eeerbeseat e rree et ee st raseassstens
Ministére responsable: ..... P ORI PRN BN ererees
Référence du certificat de bien-étre JOIME: tiirriiiiiininineriiierenninriesiirasssssnne SO cereereeeen

I identiﬁcation de Panimal .

Espéce Race
Cheval, 4ne, mulet, Age Méthode d'identification et identification (*)
bardot Sexe : '

(*) Un document d'identification de 'équidé peut &tre joint & ce certificat sous réserve que son numéro y soit indiqué.

a) N° du document d'identification (passeport):
b) Validé Par: .iocemrinimreciniiccnsinesnssssessirsse st e i b e saes

II. Origine ét destination de Panimal

L’équidé est expédié de: ....ooovnviriinnririneanes ereenens [ . Carsesussennsasnssines
(lieu d’expédition)
dir [ R TR reerresaresrir s e erverninenes

(Etat membre et lieu de destination)

par wagon/camion/avion/bateau: ......... e PO TN cerseesassnrsnnesaenate
(Indiquer le moyen de transport et le éro d'immatriculation, le éro de vol ou le nom, selon le cas.)

Nom et adresse de Pexpéditeur: ....... ererrees O RN

Nom et adresse du destinataire: ........ crrerens eereressrnnenssshnniesesshrassasansan [N

1L R

Je soussigné certifie que Panimal décrit ci-dessus répond aux conditions suivantes:

a) 1l provient d’un pays ol les maladies suivantes sont & déclaration obligatoire: peste équine, dourine,
morve, encéphalomyélite équine (sous toutes ses formes, y compris la VEE), anémie infectieuse,
- stomatite vésiculeuse, rage, charbon bactéridien.

b) 1 a été examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie (2).

> M34
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c) Il n'est pas A éliminer dans le cadre d’un programme national d’éradition d’une maladie infectieuse ou
contagieuse.

d) Durant les trois derniers mois précédant exportation (»” ou depuis sa naissance s'il s'agit d'un animal
de moins de trois mois ou depuis son entrée s'il s'agit d'un animal importé directement de la Communauté
européenne au cours des trois derniers mois <), il a séjourné dans des exploitations sous surveillance
vétérinaire dans le pays d’expédition et, au cours des trente derniers jours précédant I'expédition, il
a été placé dans un local d’isolement avant exportation.

e) Il provient du territoire ou, dans Phypothése d’'une régionalisation officielle conformént 4 la législation
communautaire, d’une partie du territoire d’'un pays tiers dans lequel:
i) Pencéphalomyélite équine vénézuélienne n'est pas apparue au cours des deux dernitres années;
ii) la dourine n’est pas apparue au cours des six derniers mois;
iii) la morve n’est pas apparue au cours des six derniers mois;

iv) — la stomatite vésiculeuse n’est pas apparue au cours des six derniers mois (3)

ou
— Panimal a été soumis, 2 Paide d’un échantillon de sang prélevé le ......ccommrmmunnvennnnne
tereresennnns (4), OU cours des vingt et un jours précédant P'expédition, & un test de séroneutralisa-

tion pour la stomatite vésiculeuse, avec un résultat négatif au 1/12 (3);
»@v) il s'agit d'un équidé male non castré agé de plus de 180 jours:
— Tartérite virale équine n'a pas été officiellement déclarée au cours des 6 derniers mois (3);
ou

— TPanimal a été soumis, a partir d'un échantillon de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé
Pexportation le ..o (4, & une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale
équine avec un résultat négatif & une dilution du sérum de 1/4 (3);

ou

une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des 21 jours ayant précédé l'exportation
1e () a été soumise & un test d'isolement du virus pour lartérite virale équine
avec un résultat négadf (%);

ou

Panimal a été soumis a une épreuve d’isolement du virus, 4 une amplification en chaine par polymérase
(PCR) ou & une PCR en temps réel pour la recherche de lartérite virale équine, pratiquée sur une partie
aliquote du sperme entier de Fanimal prélevé aprés la date du prélévement d'un échantillon de sang sur
Panimal le ..o, (%), au cours de la période de 6 mois ayant précédé la date d’expédition,
et ayant donné un résultat négatif, et a une épreuve de neutralisation du virus de lartérite virale équine
ayant donné un résultat positif @ une dilution du sérum d’au moins 1/4 {3);

ou

au cours des 6 mois ayant précédé la date dexpédition, I'équidé male, préalablement testé positif aux
anticorps dirigés contre le virus de Partérite équine ou vacciné contre lartérite virale équine, a été:

a) soumis 3 un test de monte, deux jours consécutivement, sur au moins deux juments qui ont éé
maintenues en isolement pendant les 7 jours ayant précédé la monte et pendant au moins 28 aprés
celle-ci, et qui ont été soumises & deux épreuves sérologiques de recherche de lartérite virale équine
ayant donné des résultats négatifs a une dilution du sérum de 1/4 sur des échantillons de sang prélevés
au moment de la monte et au moins 28 jours apres celle-ci, et

b) soumis & une épreuve de neutralisation du virus de lartérite virale équine effectuée sur un échantillon
de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé la date d'expédition le

— soit avec un résultat positif & une dilution du sérum d'au moins 1/4 (%),

— soit avec un résultat négatif 3 une dilution du sérum de 1/4 3); <

>n M2
> M4l
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— lanimal a été vaccinéle .......... .. (% contre l'artérite virale cqumc sous contrdle vétérinaire
officiel avec un vaccin agréé par Tautorité ‘compétente, conformément a l'un des programmes de
vaccination initiale mentionnés ci-aprés, et a été revacciné a intervalles réguliers: ()

Programmes de vaccination initiale contre I'artérite virale équine:
Instructions:  Biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas & l'animal décrit ci-dessus.

Vérifier la certification concernant le test pratigué avant la vaccination, la vaccination elle-méme et la
revaccination.

a) La vaccination a éié effectuée le jour du prélevement d'un échantillon de sang qui s'est révélé négatif a
une épreuve de neutralisation du virus pratiquée a une dilution du sérum de 1/4 (*); ou

b) La vaccination a été effectuée au cours d’'une période d'isolement n'excédant pas 15 jours sous controle
vétérinaire officiel & compter du jour du prélevement d'un échantillon de sang qui a été soumis au cours
de cette période, avec résultat négatif, & une épreuve de neutralisation du virus pratiquée a une dilution
du sérum de 1/4 ): ou

©) La vaccination a ¢été effectuée lorsque Panimal érait agé de 180 a 270 jours, au cours d'une période
disolement sous controle vétérinaire officiel. Au cours de la période d'isolement, deux échantillons de
sang, prélevés a au moins 10 jours d'intervalle, ont révélé un titre d'anticorps stable ou en diminution
lors d'une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale équine (*); ou

d) La vaccination a été cffectuée apru que Panimal a été soumis a unc épreuve de neutralisation du virus
de Tartérite virale équine, pratiquée sur un échantillon de sang prélevé au plus tot 7 jours aprés le début
d'une ode d'isolement ininterrompu s'étendant jusqua 21 jours a compter de la vaccination, qui
a donné un résultat négatif a une dilution du sérum de 1/4 (*); ou

¢) La vaccination a été effectuée lorsque Ianimal était agé de 180 4 250 jours, aprés que Fanimal a été sou-
mis a une cpreuvc de neutralisation du virus de l'artérite virale équine qui a donné un résultat négatif a
une dilution du sérum de 1/4 ou qui a é¢ pratiquée, le méme jour par le méme laboratoire, sur deux
échantillons de sang prélevés & au moins 14 jours d'intervalle, et qui a révélé des titres d'anticorps sta-
bles ou en diminution (3); <

f) IIne provient pas du territoire ou d’une partie du territoire d’un pays tiers, considéré, conformément  la
législation communautaire, comme infecté de peste équine et

— il n’a pas été vacciné contre la peste équine (3),
— il a été vacciné contre la peste équine le ......... sersrensasine JOUT v 3) (4

g) 1 ne provient pas d'une exploitation faisant Pobjet de mesures d'interdiction pour des motifs de police

sanitaire et n'a pas été en contact avec les équidés d’une exploitation faisant I'objet d’une interdiction

pour les motifs de police sanitaire:

i) en cas d’encéphalomyélite équine, durant six mois & compter de ladate 2 laquelle les équidés atteints
ont été éliminés;

ii) en cas d’anémie infectieuse, durant la période nécessaire pour que, 2 partir de la date 2 laquelle les
équidés atteints ont été €liminés, les animaux restants aient réagi négativement 3 deux tests de
Coggins, effectués & un intervalle de trois mois;

iii) en cas de stomatite vésiculeuse, durant six mois;

iv) en cas de rage, durant un mois & compter du dernier cas;

v) en cas de charbon bactéridien, durant quinze jours 3 compter du dernier cas.

PR A

Dans le cas ot tous les ani des especes sur 'exploitation ont été abattus ou tués
et les locaux désinfectés, la période d’interdiction est de trente jours & compter de la date 2 laquelle les
animaux ont été &liminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la
durée d'interdiction est de quinze jours.

h) II ne présente aucun signe de métrite contagieuse et ne provient pas d'une exploitation ayant fait l'objet
de suspicion de métrite gi équine au cours des deux derniers mois et n'a pas été en contact
indirectement ou directement par coit avec des équidés atteints ou suspects d’étre atteints de la méurite
contagieuse équine.

i) A ma connaissance, il n’a pas été en contact avec des équidés souffrant d’une maladie infectieuse ou
contagieuse durant les quinze jours précédant cette déclaration.

i) 11 a été soumis au test suivant effectué i aide d'un échantillon de sang prélevé le ....ooiucniennnns
. (%), ou cours des trente jours précédant Pexpédition, avec un résultat négatif:

— un test de Coggins pour 'anémie infectieuse.

k

Soit il n’a pas été vacciné contre P oéphalnmyéhte équine vénézuéhcnne (3), soit il a été vacciné
) R (4), au moins au cours des six mois précédant I'i préalable & Pexpédition (3).

Soit il a été vacciné contre I'encéphalite équine de POuest et de I'Est, avec un vaccin inactivé,
le ...... .. (3} (4) (5) ou contre Pencéphalite B j ise, le (3) (%) (5), au cours des six
dermers mois mais depuis plus de trente jours (“), soit il a été soumis i des tests d'inhibition de
I'hémagglutination relatifs & Pencéphalite équine de POuest et de P'Est, 3 deux reprises, & Iaide
d'échantillons de sang prélevés 2 un intervalle de vingt et un jours, le second échantillon ayant été
prélevé dans les dix ]onrs écédant Pexpédition, le Hetle . veeeee (), avec des
résultats négaufs ¢'il na pas été vacciné (3) ou sans accroissement des anticorps §'il a été vacciné depuis
plus de six mois (3).

»“m) Si le cheval provient de Chine (*) (*), de I'Inde (*) (*) ou de Thailande (), il a été soumis & un test de
fixation du complément pour la morve et pour la dourine, effectué avec un résultat négatif a une dilu-
tion sérique de 1/10 sur un échantillon de sang prélevé au cours des dix jours ayant précedé
T'exportation le ... (*). «

»@n) 1l n'a pas été vacciné contre le virus du Nil occidental (%), ou
a été vacciné au moins & deux reprises contre le virus du Nil occidental a I'aide d'un vaccin inactivé,
4 un intervalle compris entre 21 et 42 jours, la derniére vaccination ayant été effectuée au plus tard
30 jours avant l'expédition du G)(H). «

> () M38
> M27
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1,

IV. L’animal sera expédié dans un véhicule nettoyé et désinfecté & P'avance avec un désinfectant offici
reconnu dans le pays d’expédition et aménagé de telle sorte que les feces, la lmére ou le fourrage ne puissent
pas s’échapper du véhicule pendant le transport.

La déclaration suivante, signée par le propriétaire ou son mandataire, fait partic du certificat.

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d'un transport par bateau, la durée est prolongée pour tenir
compte de la durée du voyage. .

" Date Lieu Cachet (*) et signature du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualification)

(*) La couleur du cachet doit étre différente de celle des caractéres d'imprimerie

DECLARATION

Je soussigné, . (insérer le nom en lettres capitales),

(propriétaire, ou son mandataire (3), de Panimal déerit ci-dessus)

déclare:

1) Panimal sera expédié directement des locaux d'expédition aux locaux de destination sans entrer en contact
avec d’autres équidés ne présentant pas le méme statut sanitaire.

Le transport sera effectué de manitre & ce que la santé et le bien-étre de I"animal soient maintenus.

»©2) L'animal est resté depuis sa nai %), ou a été importé directement
(pays d'expédition)
d'un Etat bre de Ja C europ au cours des quatre-vingt-dix derniers jours (°) ou est en-
tré dans le pays d'expédition au moins quatre-vingt-dix jours avant la présente déclaration (). «

(lieu et date) (signature)

(1) Partie du territoire conformément & Particle 13 paragraphe 2 de Ia directive 90/426/CEE du Conseil.
(%} Le certificat doit étre émis le jour du chargement de Panimal pour I'expédition vers PEtat membre de destination ou, dans le
- “cas d'un équidé enregistré, le dernier jour ble avant 'emb .

(3} Biffer la mention inutile.

(#) Insérer la date.
Lorsque P'équidé enregistré a subi des tests, Jes résultats ainsi que les vaccinations doivent ﬁgurer dans le document
d'identification (passeport).

(5) Les exigences de vaccination et de test relatives 2 Pencéphalite éqmne de l'Ouest et de I’Est s"appliquent uniquement aux

q

Etats-Unis d'Amérigue er au Canada, la vaccination relative 4 Pencéph B jap s'applique » '3 Hong Kong,
au Japen, a la République de Corée, 2 Macao, A la Malaisie (péninsule), 4 Singapeur et & la Thailande <.
» 0 M19
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_D—
CERTIFICAT SANITAIRE

»® pour les importations dans 1’Union européenne d’équidés enregistrés ainsi que d’équidés d’élevage et
de rente conformément a la décision 2004/211/CE «

‘Numéro du certificat: ........ [T -
Pays tiers d’expédition (1): voevuvrennnee eereessssassnsesrrastasssanans rereeserererrbaasasarnnsraataeaeans
Ministére responsable: .......... PN O U PO S
Référence du certificat de Dien-2tre JOINE: ..ccvvvrrrerrereeeriisiecerrerirssssessasaiensnesstisnsesssissaessessnstessssresssessnns
1. Identification de I'animal . ’
Espéce Race -
Cheval, ane, mulet, Age : Méthode d’identification et identification (*)
bardot Sexe

(*) Un document d’identification de 'équidé peut étre joint & ce certificat sous réserve que son numéro y soit indiqué.

(a) N° du document d'identification (Passeport): ......cccocrvverrmviisnesciseessunsannne
(D) VaHAE PAI: cevvviiinerririsinstisssinrensniserniesssssmsnreesessisinnessseeeanasssesesbbaseseesmansesesstssssnssessasressyesestansesaranrsss

{nom de 'autorité compétente)

II. Origine et destination de I'animal

L’équidé est expédié de: ........... rerererer et rer e aeasaes ererrrererebeseaenes erereeerebess st -
(lieu d’expédition)

QITECTEMENT 2 1oivieiirernreriiimuiniriiorinesisieratenmsiesssesiaetenennrnsssssssnssassarsstossansssserinsesssssessesanessssassssss
(Etat membre et lieu de destination)

par wagon/camion/avion/bateau: ...... essnnssestesserbrssn sttt saanseshtens sesarssrenentestieaut s et R e e RS EA TSR eR LS A

.............................................................................................................................. [ISTTTTTOTes

(Indiquer le moyen de transport et le numéro d'immatriculation, le numéro de vol ou le nom, selon le cas.)

Nom et adresse de Pexpéditetir: .....covvvrvriisusmmrerennneseesininneenion

II. Renseignements sanitaires

Je soussigné certifie que ’animal décrit ci-dessus répond aux conditions suivantes:

a) Il provient d’'un pays oi1 les maladies suivantes sont & déclaration obligatoire: peste équine, dourine,
morve, encéphalomyélite équine (sous toutes ses formes, y compris la VEE), anémie mfectxeuse,
stomatite vésiculeuse, rage, charbon bactéridien.

b) 11 a été examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie (2).
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c)

e)

@

>

1l n’est pas & éliminer dans le cadre d’un programme national d’éradition d’'une maladie infectieuse ou
contagieuse.

Durant les trois derniers mois précédant exportation (»” ou depuis sa naissance s'il s'agit d'un animal
de moins de trois mois ou depuis son entrée s'il s'agit d'un animal importé directement de la Communauté
européenne au cours des trois derniers mois ), il a séjourné dans des exploitations sous surveillance
vétérinaire dans le pays d’expédition et, au cours des trente derniers jours précédant I'expédition, il
a été placé dans un local d'isolement avant exportation.

1l provient du territoire ou, dans I'hypothése d'une régionalisation officielle conformément i la
législation communautaire, d’une partie du territoire d’un pays tiers dans lequel:
i) l’chcéphalomyélite ¢équine vénézuélienne n'est pas apparue au cours des deux derniéres années;
i) la dourine n'est pas apparue au cours des six derniers mois;
iii) la morve n’est pas apparue au cours des six derniers mois;
iv) — la stomatite vésiculeuse n’est pas apparue au cours des six derniers mois (3)
ou :

— Panimal a été soumis, & Paide d’un échantillon de sang prélevé le ....covvvvevrnsiienins
weveseeneess (%), Ou cours des vingt et un jours précédant Pexpédition, & un test de séroneutralisa-
tion pour la stomatite vésiculeuse, avec un résultat négatif au 1/12 (3);

v) sl s'agit d'un équidé male non castré 4gé de plus de 180 jours:
— lartérite virale équine n'a pas éé officiellement déclarée au cours des 6 derniers mois (%);
ou

— lanimal a été soumis, a partir d'un échantillon de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé
Pexportation le ..o ("), & une épreuve de neutralisation du virus de lartérite virale
équine avec un résultat négatif 3 une dilution du sérum de 1/4 ¢);

ou

une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des 21 jours ayant précédé lexportation
1€ o (*) a été soumise & un test d'isolement du virus pour Fartérite virale équine
avec un résultat négatif (%);

ou

P'animal a été soumis & une épreuve d'isolement du virus, a une amplification en chaine par polymérase
(PCR) ou a une PCR en temps réel pour la recherche de lartérite virale équine, pratiquée sur une partie
aliquote du sperme entier de l'animal prélevé apres la date du prélévement d'un échantillon de sang sur
Panimal le ..o (), au cours de la période de 6 mois ayant précédé la date d’expédition,
et ayant donné un résultat négatif, et & une épreuve de neutralisation du virus de Tartérite virale équine
ayant donné un résultat positif 2 une dilution du sérum d’au moins 1/4 (3);

ou

au cours des 6 mois ayant précédé la date dexpédition, P'équidé male, préalablement testé positif aux
anticorps dirigés contre le virus de l'artérite équine ou vacciné contre lartérite virale équine, a été:

a) soumis a un test de monte, deux jours consécutivement, sur au moins deux juments qui ont été
maintenues en isolement pendant les 7 jours ayant précédé la monte et pendant au moins 28 aprés
celle-ci, et qui ont été soumises & deux épreuves sérologiques de recherche de lartérite virale équine
ayant donné des résultats négatifs a une dilution du sérum de 1/4 sur des échantillons de sang prélevés
au moment de la monte et au moins 28 jours apres celle-ci, et

b) soumis & une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale équine effectuée sur un échantillon
de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé la date d’expédition Ie o..oooveerrveircricriniinines {*):

— soit avec un résultat positif & une dilution du sérum d'au moins 1/4 (),

— soit avec un résultat négatif & une dilution du sérum de 1/4 (3); «

b M2
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2)
P( ! ou

— lanimal a été vacciné le ... (%) contre lartérite virale équine sous controle vétérinaire
officiel avec un vaccin agréé par lautorité compétente, conformément a lun des programmes de
vaccination initiale mentionnés ci-aprés, et a été revacciné a intervalles réguliers: (%)

Programmes de vaccination initiale contre I'artérite virale équine:
Instructions:  Biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas a Panimal décrit ci-dessus.

Vérifier la certification concernant le test pratiqué avant la vaccination, la vaccination elle-méme et la
revaccination.

a) La vaccination a été effectuée le jour du prélévement d'un échantillon de sang qui s'est révélé négatif &
une épreuve de neutralisation du virus pratiquée a une dilution du sérum de 1/4 (}); ou

b) La vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement n'excédant pas 15 jours sous controle
vétérinaire officiel & compter du jour du prélevement d'un échantillon de sang qui a été soumis au cours
de cette période, avec résultat négatif, 2 une épreuve de neutralisation du virus pratiquée 3 une dilution
du sérum de 1/4 (%): ou

¢) La vaccination a ét¢ effectuée lorsque Ianimal érait agé de 180 a 270 jours, au cours d'une période
d'isolement sous controle vétérinaire officiel. Au cours de la période d’isolement, deux échantillons de
sang, prélevés a au moins 10 jours d'intervalle, ont révélé un titre d'anticorps stable ou en diminution
lors d'une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale équine (); ou

d) La vaccination a été effectuée aprés que I'animal a été soumis & une épreuve de neutralisation du virus
de Yartérite virale équine, pratiquée sur un échantilion de sang prélevé au plus ot 7 jours aprés le début
d'une période d'isolement ininterrompu s'étendant jusqua 21 jours 2 compter de la vaccination, qui
a donné un résultat négatif a une dilution du sérum de 1/4 (¥); ou

&

La vaccination a été effectuée lorsque l'animal était agé de 180 a 250 jours, aprés que Panimal a été sou-
mis & une épreuve de neutralisation du virus de lartérite virale équine qui a donné un résultat négatif 2
une dilution du sérum de 1/4 ou qui a été pratiquée, le méme jour par le méme laboratoire, sur deux
échantillons de sang prélevés a au moins 14 jours d’intervalle, et qui a révélé des titres d'anticorps sta-
bles ou en diminution (3); €

f) 1 ne provient pas du territoire ou d’une partie du territoire d’un pays tiers, considéré, conformément 2 la
législation cc aire, comme infecté de peste équine et

— il n’a pas été vacciné contre la peste équine (3),

— il a été vacciné contre la peste équine le .......ocoenrnveeens

ceenrmasseennenns {3) (f).

1l ne provient pas d’une exploitation faisant Pobjet de mesures d'interdiction pour des motifs de police

sanitaire et n’a pas été en contact avec les équidés d’'une exploitation faisant objet d’une interdiction

pour les motifs de police sanitaire:

i) en cas d’encéphalomyélite équine, durant six mois & compter de la date 2 laquelle les équidés atteints
ont été éliminés; )

ii) en cas d’anémie infectieuse, durant la période nécessaire pour que, A partir de la date i laquelle les
équidés atteints ont été éliminés, les animaux restants aient réagi négativement A deux tests de
Coggins, effectués & un intervalle de trois mois;

iii) en cas de stomatite vésiculeuse, durant six mois;

=

g

iv) en cas de rage, durant un mois & compter du dernier cas;

v) en cas de charbon bactéridien, durant quinze jours & compter du dernier cas.

Dans le cas od tous les animaux des espces sensibles présents sur exploitation ont été abattus ou tués
et les locaux désinfectés, la période d'interdiction est de trente jours & compter de la date 2 laquelie les
animaux ont été éliminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la
durée dinterdiction est de quinze jours.

h) 1l ne présente aucun signe de métrite contagicuse et ne provient pas d’une exploitation ayant fait Uobjet
de suspicion de métrite contagieuse équine au cours des deux derniers mois et n’a pas été en contact
indirectement ou directement par coit avec des équidés atteints ou suspects d’étre atteints de la métrite
contagieuse équine.

i) A ma connaissance, il n’a pas été en contact avec des équidés souffrant d’une maladxe infectieuse ou
contagieuse durant les quinze jours précédant cette déclaration.

i) I a été soumis aux tests suivants, effectués a 'aide d’échantillons de sang prélevés le ..
reeversereesnneens {#), au cours des vingt et un jours précédant Pexpédition, avec des résultats négatifs:

— un test de Coggins pour Panémie infectieuse,
— un test de fixation du complément pour la dourine, 4 une dilution de 1/10,

— un test de fixation du complément pour la morve, & une dilution de 1/10.
(U] <

>

k

=

Soit il n’a pas été vacciné contre Pencéphalomyélite équine vénézuélienne (3), soit il a été vacciné
le .eeerreveeenens (#), au moins au cours des six mois précédant Pisolement préalable i lexpédition (3).

1) Soit il a été vacciné contre I'encéphalite équine de P'Ouest et de IEst, avec un vaccin inactivé,
le ..coonniicennes (#), au cours des six derniers mois mais depuis plus de trente jours (3), soit il a été soumis
4 des tests d’inhibition de ’hémagglutination relatifs & encéphalite équine de ’"Ouest et de I'Est, 4 deux
reprises, 4 I'aide d’échantillons de sang prélevés 4 un intervalle de vingt et un jours, le second échantillon
ayant été prélevé dans les dix jours précédant Pexpédition, le ............... () et le .. veeens (4), avec
des résultats négatifs s'il n’a pas été vacciné (3) ou sans accroissement des anticorps s'il a été vacciné
depuis plus de 6 mois (3).

>0 M10
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fectant officiell t

IV. L’animal sera expédié dans un véhicule nettoyé et désinfecté A Pavance avec un dési
reconnu dans le pays d’expédition et aménagé de telle sorte que les feces, la litiere ou le fourrage ne puissent
pas s’échapper du véhicule pendant le transport.

La déclaration suivante, signée par le propriétaire ou son mandataire, fait partie du certificat.

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’un transport par bateau, la durée est prolongée pour tenir
compte de la durée du voyage. .

Date Lieu Cachet (*) et signature du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualification)

(*) La couleur du cachet doit étre différente de celle des caractéres d’imprimerie

DECLARATION

Je SOUSSIZNE, .ieuiiiiiiiiiiieni it ere e ara s e e e e rnaarens (insérer le nom en lettres capitales),
(propriétaire, ou son mandataire (3), de 'animal décrit ci-dessus)

déclare:

1) Panimal sera expédié directement des locaux d’expédition aux locaux de destination sans entrer en contact
avec d’autres équidés ne présentant pas le méme statut sanitaire.

Le transport sera effectué de maniére 2 ce que la santé et le bien-étre de Panimal soient maintenus.

»¥2) L'animal est resté veeereresess depuis sa naissance (3), ou a été importé directement
(pays d'expédition)
d'un Etat membre de la Communauté européenne au cours des quatre-vingt-dix derniers jours (%) ou est en-
tré dans le pays d'expédition au moins quatre-vingt-dix jours avant la présente déclaration (). «

(lieu et date) ' {signature)

(1) Partie du territoire conformément 2 Particle 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE du Conseil.

(2) Le certificat doit étre émis le jour du chargement de I'animal pour Pexpédition vers PEtat membre de destination ou, dans le
cas d’un équidé enregistré, le dernier jour ouvrable avant Pembarquement.

(3) Biffer la mention inutile, :

(%) Insérer la date. .
Lorsque P'équidé enregistré a subi des tests, les résultats ainsi que les vaccinations doivent figurer dans le document
d'identification (passeport). '
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_E—
CERTIFICAT SANITAIRE

»“ pour les importations dans I’Union européenne d’équidés enregistrés ainsi que d’équidés d’élevage et
de rente conformément a la décision 2004/211/CE «

Numéro du certificat:
Pays tiers d'expédition (1): . erereeraresianas veverrnen
Ministtre responsabl . . .
Référence du certificat de bien-2tre joint: .

I. Identification de Panimal

Espece : Race
Cheval, 4ne, mulet, Age Méthode d'identification et identification (*)
bardot ) Sexe

.

*) Un document d'identification de I'équidé peut &tre joint 3 ce certificat sous réserve que son numéro y soit indiqué.

(a) N° du document d'identification (passeport): ..
(b} Validé par:

(nom de l‘am;rité compétente) -
II. Origine et destination de Panimal
Léquidé est expédié de: ;
(lieu d’expédition)
di B2 peorsessressssssnrnnsastsrsssssssssssassisisitsans veesres et

(Erat membre et lien de destination)

— par wagon/camion/avion/b

(Indiquer le moyen de transport et le numéro El"" feul le éro de vol on le nom, selon le cas.)
Nom et adresse de Pexpéditeur:
Nom et adresse du destinataire: ....
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»“Ill. Renseignements sanitaires
Je soussigné certifie que I'animal décrit ci-dessus répond aux conditions suivantes:

a

2

1l provient d'un pays ot les maladies suivantes sont a déclaration obligatoire: peste équine, dourine, morve,
encéphalomyélite équine (sous toutes ses formes, y compris la VEE), anémie infectieuse, stomatite vésiculeuse, rage,
charbon bactéridien.

b) Il a été examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie (3).

<,

d

Il n'est pas a éliminer dans le cadre d'un programme national d'éradication d'une maladie infectieuse ou contagieuse.

=

Durant les trois derniers mois précédant I'exportation (ou depuis sa naissance s'il s'agit d'un animal de moins de trois
mois et depuis son entrée s'il s'agit d'un animal importé directement de I'Union européenne au cours des trois mois
précédents), il a séjourné dans des exploitations sous surveillance vétérinaire dans le pays d'expédition et dans un
centre d'isolement agréé, protégé des insectes vecteurs:

— durant les quarante derniers jours précédant l'expédition ()
ou
— durant les trente derniers jours précédant l'expédition au départ des Emirats arabes unis (AE) ().

€]

1l provient du territoire ou, dans 'hypothése d'une régionalisation officielle conformément a la législation commu-
nautaire, d'une partie du territoire d'un pays tiers dans lequel:

i) l'encéphalomyélite équine vénézuélienne n'est pas apparue au cours des deux derniéres années;
i) la dourine n'est pas apparue au cours des six derniers mois;
iii) la morve n'est pas apparue au cours des six derniers mois;
iv) la stomatite vésiculeuse n'est pas apparue au cours des six derniers mois (%)
ou

I'animal a été soumis, a l'aide d'un échantillon sanguin prélevé le ... .. (), au cours des vingt et un jours
précédant I'exportation, a un test de séroneutralisation pour la stomatite vésiculeuse, avec résultat négatif au

1/120) ¢ <

sl s'agit d'un équidé male non castré agé de plus de 180 jours:

@

v
<
e

—— Tartérite virale équine n'a pas été officiellement déclarée au cours des 6 derniers mois (%);
ou

— lanimal a été soumis, & partir d'un échantillon de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé
TPexportation Ie ......ccoovviviiieriiiieenan (%), & une épreuve de neutralisation du virus de Fartérite virale
équine avec un résultat négatif & une dilution du sérum de 1/4 (%);

ou

une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des 21 jours ayant précédé lexportation
() a été soumise & un test d'isolement du virus pour lartérite virale équine

avec un résultat négatif ();
ou

Tanimal a été soumis & une épreuve d'isolement du virus, & une amplification en chaine par polymérase
(PCR) ou & une PCR en temps réel pour la recherche de lartérite virale équine, pratiquée sur une partie
aliquote du sperme entier de Vanimal prélevé aprés la date du prélevement d'un échantillon de sang sur
l'animal le .. - (%), au cours de la période de 6 mois ayant précédé la date dexpédition,
et ayant donné un résultat négatil, et @ une épreuve de neutralisation du virus de Tartérite virale équine
ayant donné un résultat posmf a une dilution du sérum d'au moins 1/4 ¢);

ou

au cours des 6 mois ayant précédé la date d'expédition, Péquidé male, préalablement testé positif aux

anticorps dirigés contre le virus de Fartérite équine ou vacciné contre Yartérite virale équine, a été:

a) soumis d un test de monte, deux jours conséeutivemnent, sur au moins deux juments qui ont été
maintenues en isolement pendant les 7 jours ayant précédé la monte et pendant au moins 28 aprés
celle-ci, et qui ont été soumises & deux épreuves sérologiques de recherche de lartérite virale équine
ayant donné des résultats négatifs 4 une dilution du sérum de 1/4 sur des échantillons de sang prélevés
au moment de fa monte et au moins 28 jours apres celle-ci, et

b) soumis & une épreuve de neutralisation du virus de Fartérite virale équine effectuée sur un échantillon
de sang prélevé au cours des 21 jours ayant précédé la date d'expédition le ......cccovorniieccninnns *:

— soit avec un résultat positif & une dilution du sérum d’au moins 1/4 (%),

— soit avec un résultat négatif a une dilution du sérum de 1/4 (%); «

> M28
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< ﬂ

h)

Pm ou

— Tlanimal a été vacciné le _.......... (%) contre l'artérite virale équine sous controle vétérinaire
officiel avec un vaccin agréé par Tautorité c:)mpeleme‘ conformément & l'un des programmes de
vaccination initiale mentionnés ci-aprés, et a été revacciné a intervalles réguliers: (%)

Programmes de vaccination initiale contre l'artérite virale équine:
Instructions:  Biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas a l'animal décrit ci-dessus.

Vérifier la certification concernant le test pratiqué avant la vaccination, la vaccination elle-méme et la
revaccination,

a) La vaccination a été effectuée le jour du préléevement d'un échantillon de sang qui s'est révélé négarif a

une épreuve de neutralisation du virus pratiquée a une dilution du sérum de 1/4 (%): ou

b) La vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement n'excédant pas 15 jours sous controle

vétérinaire officiel 4 compter du jour du prélévement d'un échantillon de sang qui a été soumis au cours

de cette période, avec résultat négatif, 4 une épreuve de neutralisation du virus pratiquée a une dilution

du sérum de 1/4 (%): ou

¢} La vaccination a été effectuée lorsque l'animal érait dgé de 180 a 270 jours, au cours d'une période
drisolement sous controle vétérinaire officiel. Au cours de la période disolement, deux échamtillons de
sang, prélevés & au moins 10 jours dintervalle, ont révélé un titre d'anticorps stable ou en diminution
lors d'une épreuve de neutralisation du virus de l'artérite virale équine (7); ou

d

La vaccination a été effectuée aprés que l'animal a été soumis & une épreuve de neutralisation du virus
de l'artérite virale équine, pratiquée sur un échantillon de sang prélevé au plus tot 7 jours aprés le début
dune période disolement ininterrompu sétendant jusquda 21 jours & compter de la vaccination, qui
a donné un résultat négatif a une dilution du sérum de 1/4 (*); ou

C,

La vaccination a été effectuée lorsque I'animal érait dgé de 180 & 250 jours, aprés que l'animal a éé sou-
mis & une épreuve de neutralisation du virus de Tartérite virale équine qui a donné un résultat né, égatif &
une dilution du sérum de 1/4 ou qui a été pratiquée, le méme jour par le méme laboratoire, sur deux
échantillons de sang prélevés 4 au moins 14 jours d'intervalle, et qui a révélé des titres danticorps sta-
bles ou en diminution (%); <

I ne provient pas du territoire ou d'une partie du territoire d'un pays tiers considéré, conformément i la législation
communautaire, comme infecté de peste équine.

— Il n'a pas été vacciné contre la peste équine (*).

— 1l a été vacciné contre la peste équinele............ " 4.

1l ne provient pas d'une exploitation faisant I'objet de mesures d'interdiction pour des motifs de police sanitaire et n'a

pas été en contact avec les équidés d'une exploitation faisant I'objet d'une interdiction pour des motifs de police

sanitaire:

i) dans le cas de I'encéphalomyélite équine, durant six mois & compter de la date a laquelle les équidés atteints ont
été éliminés;

i) dans le cas de I'anémie infectieuse, au cours de la période nécessaire pour que, 4 partir de la date 2 laquelle les
animaux atteints ont été éliminés, les animaux restants aient réagi négativement a dp tests de Coggins effectués
4 trois mois d'intervalle;

i) dans le cas de la stomatite vésiculeuse, durant six mois;

iv) dans le cas de la rage, durant un mois & compter du demier cas;

v) dans le cas du charbon bactéridien, durant quinze jours & compter du dernier cas

si tous les animaux des espéces sensibles présents sur I'exploitation ont été abattus ou tués et les locaux
désinfectés, la durée de l'interdiction est de trente jours & compter de la date & laquelle les animaux ont été
€liminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel la durée dinterdiction est de
quinze jours.
11 ne présente aucun signe clinique de métrite contagieuse équine (MCE) et ne provient pas d'une exploitation ayant
fait 'objet de suspicion de MCE au cours des deux derniers mois et n'a pas été en contact indirectement ou
directement par coit avec des équidés atteints ou suspects d'étre atteints de MCE.
A ma connaissance, il n'a pas été en contact avec des équidés souffrant d'une maladie infectieuse ou contagieuse
durant les quinze jours précédant la présente déclaration.

11 a été soumis aux tests sanguins suivants:

— un test de Coggins pour l'anémie infectieuse, le ............ (%), au cours des trente jours précédant
I'exportation, avec résultat négatif (4) (%),

— un test de fixation du complément pour la dourine, le ............ (4, au cours des»"'vingt et un jours«
précédant 'exportation, avec résultat négatif au 1/10 (‘j %)

— un test de fixation du complément pour la morve, le ....... vvvee (9, au cours des»
précédant I'exportation, avec résultat négatif au 1/10 t‘) .

— un test de recherche de la peste équine, décrit & I'annexe D de la directive 90/426/CEE:

i) & deux reprises, & l'aide d'échantillons sanguins prélevés & un intervalle compris entre vingt et un et trente
jours, le second échantillon ayant été prélevé dans les dix jours précédant I'exportation (), le. ........... )
etlei i (¥), avec des résultats négatifs s'il n'a pas été vacciné (*) () () ou sans accroissement des
anticorps s'il a été vacciné (*) (%) (%)

ou

i) une seule fois, & l'aide d'un échantillon sanguin prélevé dans les dix jours précédant l'exportation,
. (%), avec résultat négatif s'il doit étre expédié au départ des Emirats arabes unis (AE) (*) ().«

),

vingt et un jours«

> M28
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1V, L’animal sera expédié dans un véhicule nettoyé et désinfecté & I'avance avec un
reconnu dans le pays d’expédition et aménagé de telle sorte que les feces, lalititre ou le fourrage ne puissent
pas s'échapper du véhicule pendant le transport,

La déclaration suivante, signée par le propriétaire ou son mandataire, fait partie du certificat.

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’un transport par bateau, la durée est prolongée pour tenir ‘
compte de la durée du voyage.

Date Lieu Cachet {*) et signature du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualification)

(*) La couleur du cachet doit étre différente de celle des caractéres d'imprimerie

DECLARATION

veeeessves {insérer le nom en lettres capitales),

Je soussigné, ...
‘ (3), de 'animal décrit ci-dessus)

(propriétaire, ou son mandataire

déclare:

1) Panimal sera expédié directement des locaux d’expédition aux locaux de destination sans entrer en contact
avec d’autres équidés ne présentant pas le méme statut sanitaire.

Le transport sera effectué de manitre 4 ce que la santé et le bien-étre de I'animal soient maintenus.

»¥2) L'animal est resté . depuis sa nai (%), ou a été importé directement
(pays d'expédition)
d'un Etat bredela C té eur au cours des quatre-vingt-dix derniers jours (°) ou est en-

P

tré dans le pays d'expédition au moins quatre-vingt-dix jours avant la présente déclaration (%). 4

(lieu et date) . (signature)

(1) Partie du territoire conformément A I'article 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE.

(2) Le certificat doit étre émis le jour du chargement de Panimal pour Pexpédition vers IEtat bre de destination ou, dans le
cas d’un équidé enregistré, le dernier jour ouvrable avant 'embarquement.

(3) Biffer la mention inutile. ’

(%) Insérer la date. . . .
Lorsque Péquidé enregistré a subi des tests, les résultats ainsi que les vaccinations doivent figurer dans le document
d'identification (passeport). . )

»?(5) Les tests de laboratoire exigés conformément aux dispositions du présent certificat sanitaire sont effectués dans un la-

boratoire agréé par I'Etat membre de destination. Les résultats de ces tests, certifiés par le laboratoire, doivent étre
joints au certificat sanitaire pag I'animal. Ces dispositions s'appliquent aux pays suivants: Turquie (TR). q

>0 M19
> M28
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—F—
CERTIFICAT SANITAIRE

»“ pour les importations dans I'Union européenne d’équidés enregistrés ainsi que d’équidés d’élevage et
de rente conformément a la décision 2004/211/CE «

Numéro de certificat:

Pays tiers d’expédition (1):

Ministére responsable:

1. Identification du cheval

a) Numéro du document d'identification (passeport):

b) Validé par:

(nom de Fautorité compétente)

Il Origine et destination du cheval

Le cheval est expédié de:

(lieu d’expédition)

directement vers:

(Etat membre et lieu de destination)

paravion (3):
(indiquer le numéro du vol)

ou

par bateau (3):
(indiquer le nom du navirc)

Nom ct adresse de I'expéditeur:

Nom et adresse du destinataire:

Jiis

Renseignements sanitaires

Je soussigné, vétérinaire officicl de
(indiquer le nom du pays)
certifie que le cheval décrit ci-dessus:

a) provient d'un pays ol les maladies suivantes sont a déclaration obligatoire: peste équine, dourine, morve,
encéphalomyélite équine (sous toutes ses formes, y compris l'encéphalomyélite équine vénézuélienne), anémie
infecticuse, stomatite vésiculeuse, rage, charbon bactéridien;

£

a été examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie (2);

o

nest pas a éliminer dans le cadre d'un programme national d'éradication d'une maladie contagieuse;

&

a séjourné sur le territoire du pays () d'expédition durant les quatre-vingt-dix jours qui ont immédiatement précédé
l'exportation (ou depuis sa naissance sl s'agit d'un animal de moins de quatre-vingt-dix jours, ou depuis son
introduction si 'animal a été importé directement d'un Etat membre de 'Union européenne au cours des quatre-vingt-
dix derniers jours) et durant les soixante jours qui ont immédiatement précédé I'exportation dans la partic du pays (1)
considérée comme indemne de la peste équine conformément 2 la législation curopéenne (ou depuis sa naissance s'il
s'agit d'un animal de moins de soixante jours, ou depuis son introduction si I'animal a été importé directement d'un
Etat membre de 'Union européenne au cours des soixante derniers jours);

> () M34
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¢) a ¢t soumis & unc période d'isolement pendant les quarante jours qui ont immédiatement précédé I'exportation, de
() a (%) dans la station de quarantaine agréée de .........mmicune , dans les conditions

suivantes:
i) lecheval a été hébergé en permanence  labri des vecteurs (%),
ou

ii) le cheval a été confiné dans des écuries protégées des vecteurs pendant une période débutant au moins deux
heures avant le coucher du soleil et s'achevant deux heures apres le lever du soleil du jour suivant; il a pu faire de
l'exercice sous contrdle vétérinaire officiel apres application d'insectifuges efficaces avant la sortie des écuries et a
été totalement isolé des équidés non préparés pour l'exportation dans des conditions au moins aussi strictes que
les conditions exigées pour 'admission temporaire ou l'importation dans I'Union européenne (3);

f) provient du territoire d'un pays (1) dans lequel:
i) lencéphalomyélite équine vénézuélienne n'est pas appartie au cours des deux dernieres années;
i) la dourine nest pas apparuc au cours des six derniers mois;
iii) la morve n'est pas apparue au cours des six derniers mois;
iv) la stomatite vésiculeuse n'est pas apparue au cours des six derniers mois ()
ou

I'animal a ¢té soumis, & l'aide d'un échantillon sanguin prélevé au cours des vingt et un jours précédant
l'exportation, le .............. (%), & un test de séroneutralisation pour la recherche de la stomatite vésiculeuse, avec
un résultat négatif a une dilution de 1/12 (3) (4);

v) sl s'agit d'un équidé méle non castré 4gé de plus de cent quatre-vingts jours:
1) TFartérite virale équine n'a pas été officiellement déclarée au cours des six derniers mois (3),
ou

T'animal a été soumis,

2

— 4 Taide d'un échantillon sanguin prélevé au cours des vingt et un jours précédant l'expédi[ion le
5), a un test de séroneutralisation pour la recherche de l'artérite virale équine avec un
résultat negatlf aunedilutionde 1/4 (%) (%),

ou

— sur une partie aliquote de son sperme entier prélevé au cours des vingt et un jours précédant I'expédition,
1€ oo {3), @ un test d'isolement du virus de Partérite virale équine avec résultat négatif (%) (4),

ou

3) il a été vacciné le . .. (%) contre artérite virale équine sous contréle vétérinaire officiel avec un
vaccin agréé par l'autorité competente conformément a I'un des trois programmes de vaccination initiale
figurant ci-aprés et a été revacciné a intervalles réguliers (3) (+);

Programmes de vaccination initiale contre I'artérite virale équine
Instructions: biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas & I'animal décrit ci-dessus

a) La vaccination a été effectuée le jour du prélevement d'un échantillon sanguin qui s'est révélé négatif au cours
d'un test de neutralisation du virus de l'artérite virale équine a une dilution de 1/4.

b

La vaccination a été effectuée au cours d’une période diisolement n'excédant pas quinze jours sous controle
vétérinaire officicl & compter du jour du prélevement d'un échantillon sanguin qui a ét¢ soumis au cours de
cette période, avec résultat négatif, 2 un test de séroneutralisation pour la recherche de l'artérite virale équine &
une dilutionde 1/4.

La vaccination a été effectuée Jorsque 'animal était 4gé de cent quatre-vingts a deux cent soixante-dix jours au
cours d'une période d'isolement sous contrdle vétérinaire officiel. Au cours de la période d’isolement, deux
échantillons sanguins prélevés, au moins a dix jours d'intervalle, ont révélé un étre d'anticorps stable ou en
diminution lors d’un test de sé¢roncutralisation pour la recherche de l'artérite virale équine.

Ko>

»" g) ne provient pas du territoire d'un pays (1) considéré, conformément a la législation communautaire, comme

infecté de peste équine du cheval et:
— n'a pas été vacciné contre la peste équine (%),
ou

— a été vacciné contre la peste équine le (%), au moins quatre-vingts jours avant
lisolement précédant lexportation (3) (4); «

> M32
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h) ne provient pas d'une cxploitation faisant I'objet de mesures dinterdiction pour des motifs de police sanitaire
imposant les conditions suivantes:

i) dans le cas ot tous les animaux des espéces sensibles présents sur l'exploitation n'ont pas été abattus, la durée

d'interdiction a été:

— de six mois en cas d'encéphalomyélite équine & compter de la date a laquelle des équidés atteints ont été
éliminés,

— d'une période nécessaire pour effectuer avec résultats négatifs deux tests de Coggins a un intervalle de trois
mois sur les animaux restant aprés l'abattage des animaux infectés, dans le cas d'anémic infecticuse,

— de six mois dans le cas de stomatite vésiculeuse,

— d'un mois & compter du dernier cas dans le cas de rage,

— de quinze jours 2 compter du dernier cas dans le cas du charbon bactéridien.

ii) dans le cas oli tous les animaux des espices sensibles présents sur l'exploitation ont été abattus, la durée
dlinterdiction a été de trente jours, ou de quinze jours dans le cas du charbon bactéridien, & compter de la date &
laquelle, apres la destruction des animaux, la désinfection des locaux a été achevée de maniére satisfaisante;

i) ne présente aucun signe clinique de métrite contagieuse équine, ne provient pas d'une exploitation ayant fait I'objet de
suspicion de métrite contagieuse équine au cours des deux derniers mois et n'a pas été en contact, indirectement ou
directement par coit, avec des équidés infectés ou suspects d'étre infectés de métrite contagieuse équine;

j) & ma connaissance et conformément  la déclaration du propriétaire ou de son représentant, il n'a pas été en contact
avec des animaux présentant des signes cliniques de maladie infecticuse ou contagicuse transmissible aux équidés
durantles quinze jours précédant Iisolement de préexpédition;

k) a été soumis aux tests suivants effectués sur des échantillons sanguins prélevés au cours des vingt et un jours
précédant I'exportation, le ... (% (%), qui ont donné des résultats négatifs:

— un test de Coggins pour la recherche de 'anémie infectieuse équine,
— un test de fixation du complément pour la recherche de la dourine & une dilution de 1/5;

1) aété soumis, a deux reprises, & un test de recherche de la peste équine conformément a la description de 'annexe D de
la directive 90/426/CEE

1) & une occasion, effectué sur un échantillon sanguin prélevé le .... (), dans les dix jours précédant
l'exportation, avec un résultat négatif s'il n'a pas été vacciné et il a été hébergé en permanence dans des
conditions de protection contre les vecteurs conformément au point e) i), ci-dessus (3) (*), ou

2) & deux reprises, effectué sur des échantillons sanguins prélevés a un intervalle compris entre vingt et un et trente
jours, le () etle (5), le second test ayant été effectué dans les dix jours précédant
T'expédition soit:

— avec un résultat négatif (3) (%), soit
— sans qu'il ait été constaté d'accroissement des anticorps (%) (4);

m) a ¢t¢ soumis, & deux reprises, 3 un test ELISA de recherche de l'encéphalose équine, effectué sur des échantillons
sanguins prélevés a un intervalle compris entre vingt et un et trente jours, le ............ (Yetle ..o (), le
second test ayant été effectué dans les dix jours précédant I'expédition soit:

— avec un résultat négatif (%) (%),

— sans qu'il ait été constaté¢ d’accroissement des anticorps (3) (*).

IV. Le cheval sera expédié directement de la station de quarantaine

a) 2 T'aéroport dans des conditions de protection contre les vecteurs, et sera expédié dans I'Etat membre de I'Union
européenne sans avoir de contact avec d'autres animaux de l'espéce équine non accompagnés d'un certificat CE en vue
d'une importation permanente ou d'une admission temporaire. Il sera transporté & bord d’un avion ayant été
préalablement nettoyé et désinfecté avec un désinfectant officiellement reconnu dans le pays d'expédition et vaporisé
pour éliminer les insectes vecteurs juste avant le décollage (3),

ou

b) au port du Cap dans des conditions de protection contre les vecteurs, et sera expédié dans I'Etat membre de I'Union
européenne sans avoir de contact avec d'autres animaux de l'espéce équine non accompagnés d'un certificat CE en vue
d'une importation permanente ou d'une admission temporaire. Il sera transporté a bord d’un navire & destination
directe d'un port de I'Union européenne, ne faisant pas escale dans un port situé sur le territoire d'un pays (') en
provenance duquel les importations d'équidés vers I'Union européenne ne sont pas autorisées, et voyagera dans des
stalles ayant été préalablement nettoyées et désinfectées avec un désinfectant officicllement reconnu dans le pays
drexpédition et vaporisé pour éliminer les insectes vecteurs juste avant le départ (3).

La déclaration jointe signée par le propriétaire ou son représentant fait partie du certificat.
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V. La durée de validité du certificat est de dix jours. En cas de transport maritime, la durée de validité est prolongée de la
durée du voyage maritime.

Date Lieu Cachet et signature du vétérinaire officiel (¢)

(nom en lettres capitales, titre et quali

() On entend par territoire d'un pays I'ensemble du territoire ou, conformément a l'article 13, paragraphe 2, de la directive 90/426/CEE, et
telle quétablie par la décision 92/160/CEE dans sa demiére modification, une partie de ce territoire.

(3) Le certificat doit étre émis le jour du chargement du cheval pour Fexpédition vers FEtat membre de destination ou le dernier jour ouvrable
avant lembarquement et étre joint au document d'identification (passeport) durant la période de résidence sur le territoire de 'Union
européenne.

(%) Biffer la mention inutile.

() Le ou les test(s) effectué(s), leurs résultats et les vaccinations doivent figurer dans le document d'identification (passeport).

(%) Indiquer la date.

(% La couleur du cachet et de la signature doit étre différente de celle de 'imprimé.
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DECLARATION

Je soussigné, propriétaire (1) ou mandataire du propriétaire (1)

(nom en lettres capitales)

du cheval décrit ci-dessus, déclare:

1. Le cheval sera expédié directement de la station de quarantaine de

(indiquer le lieu ol1 se trouve la station de quarantaine)

aux locaux de destination sans entrer en contact avec dautres équidés non accompagnés d'un certificat d’admission
temporaire ou d'importation permanente dans 'Union européenne.

2. L'animal a séjourné en ... [pays exportateur (1)] depuis sa naissance ou a été introduit dans le pays
exportateur (1) au moins soixante jours avant la présente déclaration.

3. Au cours des quinze jours précédant isolement de préexpédition, le cheval n'a pas été en contact avec des animaux
souffrant de maladies infectieuses ou contagieuses transmissibles aux équidés.

4. Conformément aux instructions du vétérinaire officiel, j'ai pris toutes les dispositions nécessaires pour me conformer aux
conditions prévues  la section IV, et en particulier pour veiller & ce que la déclaration qui figure a l'annexe IV de la décision
97/10/CE de la Commission soit diiment remplic et signée par le commandant de bord de I'avion ou par le capitaine du
navire lors de l'arrivée dans un aéroport ou dans un port situé sur le territoire de I'Union européenne et reconnu
conformément & la directive 91/496/CEE comme poste d'inspection frontalier agréé pour le contrdle des chevaux
enregistrés.

(lieu et date) (signature)

Numéro du certificat sanitaire:

(signature du vétérinaire officiel remplissant le certificat) (2)

(1) Biffer la mention inutile.
() La couleur du cachet et de la signature doit étre différente de celle de I'imprimé.
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— G —
CERTIFICAT SANITAIRE

pour les importations sur le territoire de la Communauté d'équidés enregistrés ainsi que d'équidés d'élevage et de rente en
provenance de Saint-Pierre-ct-Miquelon

COItIfICAT 0% L. e
Pays tiers d'expEdition (') ...oooiiiimi
MINISEEre TeSPONSADIE: ...\ iiiii e

1. Identification de l'animal

s Race
Espece N . DT PR T S
N Age Méthode d'identification et identification (*)
(cheval, ane, mulet, bardot) Sexe

(*} Un document d'identification de I'équidé peut étre joint a ce certificat sous réserve que son numéro y soit indiqué.
a) N du document d'identification (Passeport): ... ...

DY Validé par: ...
(nom de l'autorité compétente)

II. Origine et destination de I'équidé

L'équidé est exp@di€ der ...oo.oiiiii
{licu d'expédition)

directement &:

{Etat membre et lieu de destination)

paravion (*)fbateau (): ...

1II.  Renseignements sanitaires

Je soussigné, vétérinaire officiel de ...........coiiiiiiiii i
(nom du pays}

certifie que l'animal décrit ci-dessus:
provient d'un pays ot les maladies suivantes sont a déclaration obligatoire: peste équine, dourine, morve, encéphalo-

myélite équine (sous toutes ses formes, y compris l'encéphalomyélite équine vénézuélienne), anémie infectieuse des
équidés, stomatite vésiculeuse, rage, chargon bactéridien;

2

b} a éé examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie (2);
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¢) n'est pas destiné a &tre abattu dans le cadre d'un programme national d'éradication d'une maladie contagieuse;
d) asoit séjourné sur le territoire du pays (*) d'expédition durant les 90 derniers jours au moins précédant l'exportation
(ou depuis sa naissance s'il s'agit d'un animal de moins de 90 jours ou depuis son entrée si I'animal a été importé
directement de la Communauté curopéenne au cours des 90 derniers jours), soit séjourné dans le pays d'expédition
durant 60 jours au moins depuis son entrée s'il a été importé directement dans les “conditions d'importation et de
quarantaine” jointes en annexe, en provenance d'un pays tiers, moins de 90 jours avant son embarquement vers la
Communauté curopéenne; il a en tout cas été séparé des équidés n'ayant pas le méme statut sanitaire au cours des 30
derniers jours précédant I'embarquement;

¢} provient du territoire d'un pays () dans lequel:
i) l'encéphalomyélite équine vénézuélienne n'est pas apparue au cours des deux dernieres années;

i) la dourine n'est pas apparue au cours des six derniers mois;

ity la morve n'est pas apparue au cours des six derniers mois;
iv) la stomatite vésiculeuse n'est pas apparue au cours des six derniers mois (%)
soit

l'animal a ét¢ soumis, & l'aide d'un échantillon sanguin prélevé au cours des 21 jours précédant I'exportation (%) ou
au cours d'une quarantaine aprés l'importation (*),le............ .. ... o %), & un test de séroneutralisa-

tion pour la stomatite vésiculeuse, avec résultat négatif a une dilution de 1/12 ) (*);

v) dans le cas d'un équidé male non castré, agé de plus de 180 jours et ayant séjourné plus de 90 jours dans le pays
d'expédition:

— lartérite virale équine n'a pas été officiellement déclarée au cours des six derniers mois (),

50it

— lanimal a é¢ soumis, & laide d'un échantillon sanguin prélevé au cours des 21 jours précédant
l'exportation (%} ou au cours d'une quarantaine apxu llmportanon Chle oo 0),a
un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine, avec résultat négatif a une dilution de 1/4 () (%),

50it
— une partic aliquote du spermie entier de l'animal, prélevé au cours des 21 jours précédant l'exportation (¥} ou
au cours d'une quarantaine aprés I' 1mp()rtan(m Chle oo (°), a été soumise a un test

d'isolement du virus pour l'artérite virale équine, avec résultat négatif (%) (*),

50it

— l'animal a été vacciné le (*) contre l'artérite virale équine sous contréle vétéri-
naire officiel avec un vaccin agréé par l'autorité compétente, conformément a un des programmes de
vaccination initiale figurant ci-aprés, et a été revacciné  intervalles réguliers (%) (*).

Programmes de vaccination initiale contre l'artérite virale équine:
Instruction: Biffer les programmes de vaccination qui ne s'appliquent pas a l'animal déerit ci-dessus.

a) Lavaccination a été effectuée le jour du prélevement d'un échantillon sanguin qui s'est révélé négatif au cours
d'un test d'isolement du virus pour l'artérite virale équine 4 une dilution de 1[4

=

La vaccination a été effectuée au cours d'une période d'isolement n'excédant pas quinze jours, sous controle
vétérinaire officiel, & compter du jour du prélevement d'un échantillon sanguin, qui a été soumis au cours de
cette période, avec résultat négatif, a un test de séroneutralisation pour l'artérite virale équine & une dilution
de 1/4

¢) Lavaccination a été effectuée lorsque I'animal était 4gé de 180 a 270 jours, au cours d'une période d'isolement
sous controle vétérinaire officiel. Au cours de cette période d'isolement, deux échantillons sanguins, prélevés
au moins & dix jours d'intervalle, ont révélé un titre d'anticorps stable ou en diminution lors d'un test de
séroneutralisation pour l'artérite virale équine,

f) ne provient pas du territoire d'un pays (') considéré, conformément a la législation communautaire, comme infecté de
peste équine, et soit:

— n'a pas été vacciné contre la peste équine ()
soit
— a été vacciné contre la peste équine le . . (%), au plus tard 24 mois et au plus tot 110

jours avant lisolement précédant lexponanon par administration d'un vaccin polyvalent enregistré, utilisé
conformément aux indications du fabricant (*) (¥,
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g) ne provient pas d'une exploitation faisant l'objet de mesures d'interdiction pour des motifs de police sanitaire
imposant les conditions suivantes:
i) dans le cas oti tous les animaux des espéces sensibles présents sur 'exploitation n'ont pas été abattus, la durée de
I'interdiction a été:
— desix mois en cas d'encéphalomyélite équine, a compter de la date a laquelle des équidés atteints de la maladie
ont été abattus,
— d'une période nécessaire pour effectuer, avec résultats négatifs, deux tests de Coggins & 3 mois d'intervalle sur
les animaux restant aprés |'abattage des animaux infectés en cas d'anémie infectieuse,

— de six mois en cas de stomatite vésiculeuse,
— d'un mois a compter du dernier cas enregistré en cas de rage,
— de quinze jours & compter du dernier cas enregistré en cas de charbon bactéridien;

i) dans le cas ot tous les animaux des espéces sensibles présents sur I'exploitation ont été abattus, I'interdiction a
duré 30 jours, ou 15 jours dans le cas du charbon bactérien, & compter de la date & laquelle, apreés la destruction
des animaux, la désinfection des locaux a été achevée de maniére satisfaisante;

h) a été soumis & un test Coggins pour l'anémie infectieuse équine, effectué avec résultat négatif sur un échantillon
sanguin prélevé au cours des 30 jours précédant l'exportation, le ................. ... @R

i) ne présente aucun signe clinique de métrite contagieuse équine, ne provient pas d'une exploitation ayant fait l'objet de
suspicion de métrite contagieuse équine au cours des deux derniers mois et n'a pas été en contact, indirectement ou
directement par coit, avec des équidés infectés ou suspects d'étre infectés de métrite contagicuse équine;

j) n'apas, ama connaissance et conformément a la déclaration du propriétaire ou de son mandataire, été en contact avec
des animaux présentant des signes cliniques de maladie infectieuse ou contagieuse transmissible aux équidés durant
les 15 jours précédant l'exportation.

IV. L'animal sera expédié directement a I'Etat membre de destination de la Communauté européenne sans entrer en contact
avec des équidés pour lesquels il n'est pas certifié qu'ils répondent au moins aux normes de la Communauté européenne
applicables a l'importation permanente. L'avion sera nettoyé et désinfecté a I'avance avec un désinfectant officiellement

reconnu dans le pays d'expédition.
La déclaration jointe, signée par le propriétaire ou son mandataire, fait partie du certificat.

Les “conditions d'importation et de quarantaine” font partie du certificat.

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d'un transport par bateau, la durée est prolongée pour tenir compte de la
durée du voyage.

Date Lieu Cachet et signature du vétérinaire officiel (*)

(nom en lettres capitales et titre)

(*) La couleur du cacher et de la signature doit étre différente de celle de I'tmprimé.

Par “territoire d'un pa on entend 'ensemble du territoire ou la partie du territoire au sens de l'article 13, paragraphe 2, de la directive
90/426/CEE, conformément a la décision 92/160/CEE de la Commission, dans sa derniére version.

() Le certificat doit étre déliveé le jour du chargement des équidés en vue de l'expédition vers I'ftat membre de destination ou le derier jour
ouvrable avant ['embarquement.
(%) Biffer la mention inutile.
(*) Le ou les tests effectués, leurs résultats et les vaccinations doivent figurer dans le document d'identification (passeport).
}

Insérer la date.
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DECLARATION
Numéro de référence du Certificat SANTLAITE: ... ..vuusierit et ettt et

Je soussigné, , propriétaire (*) ou mandataire du propriétaire () de I'équidé décrit ci-dessus, déclare:

{insérer le nom en lettres capitales)

—

L'équidé sera expédié directement des locaux d'expédition vers les locaux de destination sans entrer en contact avec
d'autres équidés non accompagnés au moins d'un certificat d'importation permanente dans la Communauté européenne.

2

L'animal estsoitresté.................... (pays exportateur) depuis sa naissance, soit entré dans le pays exportateur au
moins 60 jours avant la présente déclaration.

3) Au cours des 15 jours précédant l'exportation, I'équidé n'a pas été en contact avec des animaux atteints de maladies
infectieuses ou contagieuses transmissibles aux équidés.

(lieu et date) {signature)

(signature du v

naire officiel remplissant le certificat} (%)

(%) Biffer la mention inutile.
(%} La couleur du cachet et de la signature doit étre différente de celle de I'imprimé.
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Conditions d'importation et de quarantaine applicables aux équidés importés & Saint-Pierre-et-Miquelon moins de

trois mois avant leur exportation vers la Communauté européenne

Les équidés importés & Saint-Pierre-et-Miquelon au cours des 90 jours précédant leur exportation vers la Communauté
européenne doivent remplir les conditions suivantes:

1. Séjour et quarantaine

1.

2.

3.

Les animaux doivent avoir séourné a Saint-Pierre-et-Miquelon pendant 60 jours au moins.

Immédiatement aprés leur arrivée en provenance d'un pays tiers, les animaux doivent étre isolés dans urne station de
quarantaine agréée pendant 40 jours au moins, ol ils scront protégés contre les insectes vecteurs.

Les installations de quarantaine doivent remplir au moins les conditions fixées  la section I g} du certificat sanitaire
de l'annexe 11 G de la décision 93{197|CEE et répondre aux normes minimales prévues a l'annexe B de la directive
91/496/CEL, dans sa derniére version.

Au cours de la période de quarantaine, I'équidé ne doit pas entrer en contact avec des équidés non admis a
l'importation dans 'Union européenne.

2. Tests sanitaires

1. L'animal doit étre soumis aux tes

suivants, effectués a l'aide d'échantillons sanguins qui, sauf dispositions contraires,
sont prélevés au plus 16t 21 jours aprés le début de la période d'isolement, avec les résultats correspondants:

a,

un test de Coggins pour l'anémiie infectieuse équine, avec résultat négatif;

=z

un test de fixation du complément pour la dourine, avec résultats négatifs & une dilution de 1/5;

o

un test de fixation du complément pour la morve, avec résultats négatifs a une dilution de 1/5;

&

un test pour la peste équine conformément & la description de l'annexe D de la directive 90/426/CEE, a deux
reprises, effectué & l'aide d'échantillons sanguins prélevés & un intervalle compris entre 21 et 30 jours, le second
échantillon étant prélevé dans les 10 jours précédant la fin de la quarantaine:

— avec résultat négatif sl n'a pas été vacciné, ou

— sans accroissement des anticorps si l'animal a été vacciné. Cette vaccination doit avoir été officiellement
certifiée dans son certificat d'importation (*)/passeport ();

o

un test ELISA pour 'encéphalose équine, & deux reprises, effectué a l'aide d'échantillons sanguins prélevés a un
intervalle compris entre 21 et 30 jours, le second échantillon étant prélevé dans les 10 jours précédant la fin de la
quarantaine:

— avec résultat négatif, ou
— sans accroissement des anticorps;
f) un test de séroneutralisation pour la stomatite vésiculeuse, avec résultat négatif & une dilution de 1/12;

un test d'inhibition de I'hémagglutination pour l'encéphalomyélite équine vénézuélienne, conformément a la
description détaillée figurant au chapitre 2.5.12 du manuel des normes de 'OIE pour les tests de diagnostic et les
vaccins, quatrieme édition, 2000, & deux reprises, effectué a l'aide d'échantillons sanguins prélevés 4 un intervalle
compris entre 21 et 30 jours, le second échantillon étant prélevé dans les 10 jours précédant la fin de la
quarantaine:

w©

— avec résultat négatif s'il n'a pas éé vacciné, ou

— sans accroissement des anticorps si l'animal a été vacciné avec un vaccin atténué, fondé sur la souche TC-83, et
que cette vaccination a été effectuée au moins six mois avant l'importation. Cette vaccination doit avoir été
officiellement certifiée dans son certificat d'importation (*)/passeport (1);

=

des tests d'inhibition de I'hémagglutination relatifs a I'encéphalite équine de I'Ouest et de I'Est, & deux reprises,
effectués a l'aide d'échantillons sanguins prélevés & vingt et un jours d'intervalle au moins, le second échantillon
étant prélevé dans les dix jours précédant la fin de la quarantaine:

— avec résultat négatif s'il n'a pas été vacciné, ou

— sans accroissement des anticorps si l'animal a été vacciné contre I'encéphalomyélite équine de I'Ouest et de I'Est
avec un vaccin inactivé, au plus tot 30 jours et au plus tard six mois avant l'importation. Cette vaccination doit
avoir été officiellement certifiée dans son certificat d'importation (7)/passeport (');

i) un test ELISA de capture IG-M pour la détection des anticorps contre le virus de I'encéphalite B japonaise, avec
résultat négatif, ou, soit un test de séroneutralisation, soit un test d'inhibition de 'hémagglutination, a deux
reprises, effectués a l'aide d'échantillons sanguins prélevés & vingt et un jours d'intervalle au moins, le second
échantillon éant prélevé dans les dix jours précédant la fin de la quarantaine, soit avec résultat négatif dans chaque
cas, soit sans multiplication par plus de quatre des titres d'anticorps.

() Biffer la mention inutile.
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2. Le test requis pour l'artérite virale équine, prévu  la section III €) v), doit étre effectué au cours de la période de
quarantaine pour les équidés males non castrés, agés de plus de 180 jours et séjournant moins de 90 jours a
Saint-Pierre-et-Miquelon.

3. Les tests de laboratoire doivent étre effectués dans un laboratoire agréé de la Communauté européenne.

4. Tous les tests de laboratoire et leurs résultats et vaccinations doivent étre inscrits dans le document d'identification
(passeport) ou joints au certificat.




